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Od Redakeji.

W przysztym roku 1870 Tygo-
dnik Moéd wychodzi¢ bedzie pod
temi samemi co dotad warunkami,
w takimze samym formacie i z do-
datkami dotad dotgczanemi.

W czg$ci literackiej oprocz ar-
tykutow tre§ci naukowej 1 kores-
pondencji z r6znych stolic Europy,
pomieszczong zostanie nowa po-
wie$¢ oryginalna w trzech tomach,
pani Elizy Orzeszkowej, ktorej dru-
kujaca si¢ obecnie praca zyskala
ogolne uznanie.

Upraszamy o wczesne nadsyta-
nie prenumeraty wprost pod adre-
sem mieszczacym si¢ w kazdym
numerze i z wyraznem napisaniem
nazwiska, miejsca zamieszkania 1
stacji pocztowej z ktorej zwykle li-
sty s3 odbierane.

prenumerata w Warszawie wy-
nosi kwartalnie r. 1 kop. 80
z przesytka pocztowa do Cesarstwa
1 Krolestwa kwartalnie r. s. 2 k. 50.

S.

PANI TALIAEN

lichala (ilisc/yiiskiego.

(Dokonczenie.)

Na nieszczes$cie ani Teresa Cabarrus ani Tallien
nie mieli umystu odpowiedniego tak wielkiemu za-
daniu! lo tez oboje, po krotkich tryumfach utong-
li: ,,wzapomnienia fali- wpadli w nico$¢, co najdo-
bitniej dowodzi ich mato$ci, pomarli jak najpospolit-
sze pospolitosci. Francuzi dotad jeszcze kochaja
panig lallien za to ze probowata wskrzesi¢ dawna
grzecznos$¢ francuzka. Ale i to bylo cigzkiem zada-
niem! Pelno bylo jeszcze we Francji powodow do
krwawych zatargow i zawiSci w politycznem zyciu,
a nie mys$lano i nie mowiono wtedy o niczem wigcdj
tylko o poiityce. Sztuki pickne byly wywotane,
la bogactwa nie $mialy si¢ pokazaé. Pojawilo sie
wprawdzie kilku arystokratow i milionowi'dostawcy,
ktéorzy nie bojac si¢ juz komitetu ocalenia publicz-
nego rozwingli troche przepychu Teatra byly zam-
knigte a aktorzy w wigzieniu, a e koncerta byly
czeste 1 niezmiernie uczgszczane. Kazdy myslat ze
spoleczenstwo irancuzkie, przeszediszy przez tak stra-
szne nieszczgscia, odrodzi si¢ zupetnie. Gdzie tam!
Pierwszym objawem po upadku terroryzmu byta za-
dza zabaw i rozkoszy, najstraszniejszg przesztosé
obrocono w zart, na cmentarzu S-go Sulpiciusza wy-
dano bal publiczny a na bramie jego napisano. Rai
des Zephyrs. Nastaly zupelnie nowe mody, zarzu-
cono puder i muszki, zjawily si¢ chlamydy, sandatki
i przepaski na glowie, me¢zczyzni przy sukniach no-
sili zielone lub czarne kolnierze a na rgce krepe, ja-

, ko zatobe po ofiarach rewolucji, eleganci wyganiali
| zewszad Jakobinow swojemi laseczkami a wieczorem

($piewali: Reveil du peuple hymn tryumfalny Ther-
midora. 3

i W tej to epoce gwiazda pani Tallien dosiggngta
| swego_ zenitu, znaczenie jej 1 glto$no$¢ stanety na
szczycie. Mieszkata wtedy w swoim matym domku,
do wiejskiej chatki podobnym na Cour-la-Reine przy
koncu alei des Veuves, tuz przy Sekwanie. Dom
ten zaslonigty wysokiemi topolami, pokryty byl strze-
cha, malowany olejno i otoczony kwiatami. Mtlode
jelegantki ubrane byly po grecku, lub wdziewaly ko-

jstwmy nimf, bo¢ wiadomo ze religja chrzescjanska

Ib}ta usunigta a czczono poganizm. Pomiedzy temi

nowozytnemi Aspaziami, najpierwsze miejsce zajmo-
wala bohaterka 9 Thermidora. Byta z nich najpig-
kniejsza, lubila podobac sig, chetnie §wiadczyta ustu-
gi, miata dziwnie mitg wesoto$¢ i czarujacy powab,
najwigkszy dar czy przymiot kobiety. Najwigksza
przyjemnos$¢ miata w tern, zeby w jej salonie zbiera-
ly si¢ osoby z najostateczniejszych stronnictw: terro-
rysta obok eleganta — jakobin obok wielkiego pana.
emigranta. Wyobrazmy sobie kobiet¢ mtoda o czar-
nych stalowych wlosach, o §wiecacych a stodkich o-
czach, o fizjonomji ruehawej, i przyciagajacej, to nie
bedziemy si¢ dziwili ze na jedno jej stowo, $miertelni
nieprzyjaciele podawali sobie rece do zgody.

Kiedy tak pani Tallien pracowata usilnie nad przy-
wroceniem towarzyskosci, elegancji i zbytkow, gte-
bokie dolegliwosci drgczyly te¢ spotecznos¢ rozbita.
Pieniadz papierowy mial zaledwie tysiaczna czgs$é
swej nominalndj wartosci, gtod dokuczat srodze Pa-
ryzowi, sklepy piekarzy ijatki rzeznikow oblegane by-
ly dniem i noca przez kobiety ktore krzyczaty stra-
sznie z braku i ze zlo$ci. Zabawy wyprawiane przez
pania Tallien niecierpliwily juz publiczno$é, zaczegto
szemraé ze przez nig lud znowu cierpi, Ze jest opie-
kunka arystokratéw, zlodziejéow grosza publicznego
i nieludzkich przemyslowcow.

Tallien musiat broni¢ publicznie swej zony i przy-
pomnie¢ Paryzowi co ona za jedna: ,,Zaczynaja zle
moéwi¢ o pannie Cabarrus, o§wiadczam glosno w obee
ludu, ktéry mig¢ stucha, ze ona jest moja zona. Po-
znatem ja w Bordeaux jest temu o$mnascie miesi¢cy
j®J,. nieszczgécia 1jej cnoty sktonily moje serce *ku
niej. Przybywszy do Paryza za owych dni ucisku
byta przesladowana i zostatla uwigziona. Jaki$§ em-
misariusz Roberspiera przybyl do“niej i rzekl: napisz
ze lallien jest ztym obywatelem to ci¢ wypuszcza na
wolno$¢ i dadza ci paszport za granice. Odrzucila
ze wzgarda tak ohydna propozycje i wyszta z wiezie-
nia, dopiero 12 Thermidora. Taka jest ta kobieta,
ktora jest moja zong i ktoéra o$mielono sie spo-
twarzyc. v

W Lipcu 1795 r. Tallien wystany byt do Gube-
raui kazat rozstrzela¢ 911 emigrantow, ktoérzy sie
poddali generalowi Hoche, ale z bronia w rgku. Nie
ma nigdzie zadnego $ladu zeby tym razem pani Tal-
lien usitowata cho¢ troche odwroci¢é meza od takie-
go barbarzynstwa: owszem po jego powrocie wypra-
wiono wielkie uroczysto$ci w Cours-de-Reine na cze$é
tego zwycigztwa. Deputowani w wielkich mundu-
rach 1 wszystkie stronnictwa zebraly si¢ u niej.
Wnoszono rozmaite zdrowia, zaczgly si¢ burzliwe
mowy, wtedy pani Tallien podniosta si¢ i wniosta
toast: ,,Zapomnienie przesztoSci, przebaczenie uraz



i zgoda, serdeczna wszystkich Francuzow
da nastapita.

Za Dyrektorjatu znaczenie Talliena bardzo juz
zmalato." Barras byl teraz na widoku a nie on,
mianowano go jednak cztonkiem rady pigciuset. Pa-
ni Talien pierwsza przybyla na sybaryckie wieczory
dyrektora i byla najcudowniejszg z cudownych, zna-
lazta takie same pomigszane towarzystwo jak u sie-
bie a wszyscy sktadali jej niektamane hotdy: mlodzi
generatowie z ludu, dostawcy zbogaceni spekulacjami
i grabieza, emigranci przechylajacy si¢ ku nowej
wladzy, kobiety uczesane i ubrane po grecku podiug
mody"z 400 r. przed Chrystusem a strzelajace ocz-
kami" podlug mody z 1798, mlodziezzarozumiata
a mato wyksztatcona, bo szkoly od o$Smiu juz lat by-
ly zamknigte, matzenstwo wy$miane i wszystko prze-
wrocone do gory nogami. Oczywiscie kobieta ktora
krolowata nad takiem towarzystwem, musiata opyli¢
biala szatg swego uroku.

Gwiazda jej zaczela juz blednaé. Bedac niczem
wiecej tylko kobieta salonowa, nie mogta na dlugo
zaja¢ uwagi publicznej, zwrdconej ku przewazniej-
szyrn przedmiotom szczeg6lniej ku §wietnym zwycie-
ztwom granicy Francji. Pomatu odwrocono si¢ od
niej, a co goisza weszly obok niej na widowni¢ nie-
pospolite rywalki: pani Recamier i pani Stael, ro-
wne jej pickno$cig a niezmiernie wyzsze umystem,
ktore $ciggaly do swoich salondw dyplomatéw, uczo-
nych, starg arystokracje francuzka i obca. Tallien
takze zestarzaty przedwczes$nie, przykrzyt sobie bar-
dzo. Czasy spokojne i regularne nie przypadaty do
tej prostaczej a goracej natury. Barras powiadat
0 nim, ze gdyby bylo pi¢éset spiskow toby Tallien
nalezal do wszystkich, jako§ nie razno mu bylo kie-
dy burza nie grzmiata. Dawny prokonsul w Bordeaux
nie byt stworzony na to, zeby graé lichg role me-
za modndj kobiety, ale nie umiat takze wyrobi¢ so-
bie jakiego wyzszego stanowiska, chociaz miat do te-
go otwartg droge. Niemogac wystarczy¢ na zbytko-
we wymaganie swojej towarzyszki, zawiedziony w du-
mie, "Zle stojac w interesach, obawiajac si¢ co chwila
deportacji do’ Cajenny, co juz wielu jego towarzyszy
spotkato, chcial oddali¢' si¢ z Francji. Napoleon
pozwolil mu jechaé¢ z sobg na wyprawe¢ do Egiptu.

Nie wielu tudzi wie o tern ze pani Tallien ijej maz
wiele wptyngli na przyszle losy cesarza Napoleona I
Tallien to polecit go Barrasowi a jego zona uwolnila
Jozefing Beauharnais z wigzienia, wprowadzita ja
w S$wiat i u ni6j poznal si¢ Bonaparte z tg mtoda
1 tadng wdowa. Na Slubie ich §wiadkami byli, jak
czytamy w akcie cywilnym: ,,Pawel Barras, cztonek
Dyrektorjatu wykonawczego i Jan Lambert Tallien
cztonek Ciata Prawodawczego.”“ Przyszediszy do tak
ogromnej potegi Napoleon okazal si¢ niewdzigcznym
dla obojga. Talliena zupelnie zapomnial a pani
Tallien, juz ksigzna Chimay, nie kazal przyjmowacé
u dworu. Ouvrard, gto§ny dostawca opowiada, ze
Komitet bezpieczenstwa publicznego wyznaczyt dla
oficerow w czynnej stuzbie bezptatne sukno na mun-
dury, Bonaparte juz naczelnik brygady artylerji u-
pominatl si¢ o to dobrodziejstwo dla siebie ale napro-
zno; dopiero za wstawieniem si¢ pani Tallien do-
stat umundurowanie kosztem Rzeczypospolitej, on,
ktory pozniej miat okry¢ swe barki gronostajowym
cesarskim plaszczem. Zkad ta niech¢é w poteznym
wiladcy do thermidorskiej pary? Dla czego potem
nie lubit jej kiedy dawnidj w tak blizkich z nig byt
stosunkach? Czy dla tego, ze to byli dawni re-
publikanie? Czy dla tego, ze ich przeszlo$¢ nie przy-
padata do przepychu, elegancji i rygoryzmu monar-
chicznego zaprowadzonego przez cesarza we Francji?

Tallien nie dlugo bawit w Egipcie, bo wiedziat ze
tam nic nie znaczy. W r. 1801 chcial powroci¢ do
Francji ale schwytany przez korsarzy angielskich za-
wieziony zostal do Londynu, gdzie go spotkaly nie-
spodziewane owacje. Bylo to ostatnie echo jego ol-
brzymiej popularnosci, wrocit do Paryza, ale Paryz
zapomniat juz o nim. Co moze smutniejsze jeszcze,
ze pani Tallien nie byta mu wierniejsza niz kraj.

Nastgpit wigc rozwod, Pani Tallien, zawsze dobra,
ofiarowala swojemu ex-me¢zowi znaczng pensje, ale
opuszczony odmowil, chociaz byl w wielkiej biedzie.
Hardy republikanin nie majac z czego zy¢, musiat
si¢ upokorzy¢ i prosi¢ o miejsce, Odmawiano mu
zawsze 1 dopiero za wstawieniem si¢ Talleyranda do-
stal posade mizerng konsula w Alikante, on ktory

izgo-

') Ponsard wswoim dramacie Lion aniOUYCUX, przy-
toczyt dostownie ten toast pani Tallien.

2

w 25 roku zycia byt prezesem konwencji i obalit Ro-
berspiera. Nie umialt>rzadzi¢ lo3em, los wigc go
porzucit jak niedolege.

Wkroétce po rozwodzie pani Tallien poslubita hr.
Caraman, ktory po $mierci stryja odziedziczyt go-
dnos¢ ksigcia de Chimay.
czlowieka," ktéorego imi¢ nosita w najsSwietniejszych
czasach swojego zycia, chociaz zniknat zupehnie,
w ukryciu odwiedzala go nieraz, zmusita go do
przyjecia pensji i do zamieszkania w Cours-la-Reine.
Restauracja, nie wiadomo z jakich powodoéw, zrobita
wzgledem Talliena wyjatek od prawa na mocy kto-
rego wszyscy*, ktorzy glosowali za $miercia Ludwika
XVI, zostali wygnani z Francji. Umarl 16 Listopa-
da 1820 r.

Pani Tallien zostawszy ksi¢zng Chimay, zaczgta
zy¢ tak jak to zwykle zyje wiele kobiet gtosnych na
Swiecie, w drugiej potowie swojego zycia, co okupuja
huczng mtodosé, zywe rozkosze i bledy spokojem
powaznym a czg¢sto smutnym i ponurym. Przez ca-
ly przeciag czasu od r. 1805 do r. 1835 poswigcita
si¢ swojej rodzinie. Zapomniata zupelnie o owych
czasach, kiedy obudzata zazdro§¢ we wszystkich ko-
bietach a uwielbienie we wszystkich mezczyznach.
Zapragnela teraz przedewszystkiem powazania, jako
zona 1 matka, zapragng¢ta spokojnego ogniska domo-
wego i wysokiego stanowiska w towarzystwie bel-
gijskiem. Ale arystokracja bruxelska pokazata si¢
nieprzyjazng dla kobiety, ktora nosita nazwisko Tal-
lien. Kr6l Wilhelm nie pozwolil zeby byta prezen-
towang u dworu, a potozenie ks. Chimay, ktory byt
szambelanem i cztonkiem izby wyzszej, czynito to od-
mowienie jeszcze dolegliwszem. Chciata sobie przy-
kry ten zawod wynagrodzi¢ czem innem, zbierata
u siebie ludzi uczonych, literatow i artystow. Auber
tworca Niemej z Portici bywal dlugo u ksieznoj Chi-
may i mawial o niej: ,,Kiedy wchodzi do salonu, od-
razu sprawia §wiatto i noc, $wiatlo dla siebie noc dla
drugich.'l

Nie bytoby to zycie tak burzliwe, dziwaczne i glo-
$ne, zupelnem, gdyby nie miata zawistnych i szkalu-
jacych. Napastowano ja pamfletami i anegdotkami
zmyS$lonemi, wykrywano na jaw stabosci i nierozwaz-
ne stowa i czyny, spotwarzono najlepsze jej zamiary,
mszczono si¢ za to ze potrafita z takg przeszloscia,
zosta¢ ksigzng i zy¢ spokojnie. Odmieni¢ tego nie
mozna, tak bylo i bedzie zawsze, albo trzeba prze-
pas¢ bez stychu i zstapi¢ z wysokosci w nicosé, jak
zrobit Tallien, to ludzie zapomna zupelnie o nas i be-
da nawet pobtazliwi: albo si¢ trzymaé¢ na wierzchu,
by¢ gotowym na wszelkiego .rodzaju pociski, bo lu-
dzie nie lubia najmniejszej wyzszosci, jak to si¢ zro-
bito z pania Tallien.

Ze j6j mocno dokuczano widzimy w kilku ustepach
jej listow. W r. 1826 pisze do najwierniejszego
swego przyjaciela p. de Pougens: ,, Ty jeden tylko
znasz dobrze moje zranione serce, ty jeden mozesz
mi¢ ostoni¢ i pocieszy¢, kiedy ze wszystkich stron
rzucaja na mnie najochydniejsze potwarze, a moja
corka, ktora dostata na chrzcie imi¢ Thermido,
a dzi§ jest pania Narbonne.—Palet ilez musi do-
$wiadcza¢ bolesci?ll

W r. 1829 pisze do swego brata Edwarda Cabar-
rus: ,,Dziekuj¢ ci z catlego serca za to, ze$ nie pozwo-
lit drukowaé¢ pamigtnikow pod mojem nazwiskiem
wyj$¢ majacych. Nie tylko nie pisatam ich ale ich
nawet nigdy pisa¢ nie bed¢. Nie chce nikomu robié
przykro$ci, a mam listy pisane kiedy$ do mnie, kto-
re ogloszone teraz, krwawo by si¢ za mnie pomscily.
Nie bytam nigdy zawzigtg, che¢tnie przebaczalam
i umre taka jakg bylam.1l

Zdaje si¢ ze najlepidj ja maluja te kilka wlasnych
jej stow, ktoére zinnego listu przytaczamy: ,,Co za
romans to moje zycie, ja sama nie wierz¢ w niego!
Bywaja dni ze mi si¢ zdaje ze to komedja odgrywana
w teatrze '). Kiedym lezata na stomie w wigzieniu
0 24 godzin od rusztowania, §mialam si¢ nie myslac
o niem. Nazajutrz byl 9 Thermidor, najpigkniejszy
dzien w mojem zyciu, bo mata moja r¢ka obalita gi-
lotyneg. 1l

Skon jej byl cichy i spokojny, otoczona przywia-
zaniem me¢za, dzieci, krewnych i stug, pokrzepiona
religijng pociecha, umarta w Chimay 15 Stycznia
1835, zyta lat 60.

) Rzeczywiscie grywano wtedy w Paryza komedjg:
pan Boberspier u pani Tallien.
Michal Gliszczynski.
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Nie zapomniata jednak |

Edmunda About.

—

Przesztej zimy odbywaliSmy w badenskim jedno
z tych polowan, z ktorych chcac wyj$¢ zaszczytnie,!
trzeba sprzatnag¢ najmniej sto zajecy. Ucieche
t¢ wyprawial nam notarjusz Ludwik-Fryderyk-Zim-
mer ze Strasburga. Umart w tym tygodniu po sze-
$ciu miesiagcach choroby, ! nieboszczyk speiniat po
przyjacielsku wtadz¢ nad réwnemi oparta na roz
sadku nieomylnym i nieskalan6j cnocie: jani jeden
dobry uczynek nie stat si¢ bez jego wspoludziatu,
byl dusza zacnego i patrijarchalnego grodu.

Obywatel zlotego wieku nie
szoScig; zyczliwo$¢ jego ostaniala dziela sztuk
i literatury obecnej. Uczgszczal do teatru, czytat
nasze ksiazki, zachwycat si¢ tem co pigkne i wykazy-
walbez goryczy ujemne strony publiczne lub osobiste.

gardzil terazniej-

Jechatem z nim razem na lowy, a poniewaz miej-
sce zejscia si¢ mysliwcow bylo o dwie godziny
drogi za miastem, "mieliSmy przeto dosy¢ czasu na
wymian¢ sporej ilo§ci my$li i zastanowieniu si¢ nad
wicloma ludzmi. W tej krytyce zawsze sprawiedliwej
i umiarkowanej, jedna tylko rzecz, wydata mi si¢
sporng. Glowng wasza wade, wyrzekl, a mowiac
to: zwracam si¢ do wszystkich romansopisarzy, dra-
maturgow i humorystow dzisiejszych, stanowi to: ze
si¢ zajmujecie tylko wyjatkami. Koto tej osi obra-
ca si¢ teatr i romans. Zbrodnia, samoboéjstwo, nie-
wiara, zdrada czyz saz czem innem? Demi-Monde
to arcydzielo Dumasa syna Bezczelni, Giboyer, M ai-
tre Guerin, Syn naturalny, Falszywi poczciiccy
czyz nie sa wyjatkami? caly wasz Balzac jest
zbiorem wyjatkow utomnosci i potworéw moralnych.
Czyz niemozliwem jest zajaé czytelnika 1 widza-
czem$ szlachetniejszem? Zycie jest tak plodnem
w zawiklania rozmaite, ze wypadki zwyczajne a pro-
ste, uczucia skromne, czynnosci codzienne i aktorzy
wzigci z ludu, stworzy¢é moga przy pomocy sztuki,
effekt dramatyczny lub komiczny, ktory tak kosz-
townie optacacie.

Przerwalem uwaga, ze wybierajac ztlumu postacie
odznaczajace si¢ czem$§ wylacznem, idziemy tylko $la-
dem naszych mistrzow; — ze od czasu Homera li-
teratura pigkna jedynie wyjatkami si¢ zasila, ze Ulis-
ses, Agamemnon, Achilles, nie byli to pierwsi lepsi
z szeregowcOw zastgpow trojanskich, ze Edyp, Orest,
Chytemuetra sa wyjatkami, ze postacie Shakespea,
r’a: Otello, Machbet. Szilok takze wyjatkami! Ro-
land Arjosta! wyjatek. Cyd, Cynna, Neron, Atalja,
Mitrydat czyz nie wyjatki! A Don quichot a Don
Juan! Momitem ze sztuka podlega prawu optycz-
nemu nakazujacemu jej wybiera¢ charaktery wydatne
a nawet nieco przesadzone. Portret jakiejkolwiek
osoby ni pigknej ni brzydkiej dla niej samej tylko
moze by¢ zajmujacym, ze czlowiek zwyczajny pot-zly
pot-cnotliwy, ze swemi, drobnemi smutkami i ra-
dosciami. nie wart jest kropli atramentu. Opraw
w ramy jakiej chcesz sztuki t¢ mierng postaé, a nie
dzi zajecia wspotczesnych a c6z dopiero potomnych!

Jestem czlowiekiem, odpowiedziat starzec,
i wszystko co ludzkie nie moze by¢ obcem dla mnie.
Pozwol mi naprzyktad Terencjusza, ktory nie wpro-
wadzil na scen¢ anijednego wyjatku. _Oddanoby mi
wielka ustuge, gdyby zechciano ozywi¢ najprostszego
i najmniej wyjatkowego mieszkanca Strasbourga
z przed pi¢ciuset lat, z jakaz rozkoszg porownywat-
bym jego mysli i uczucia znaszemi, i dostrzegal: ile
czlowiek zwyczajny zyskal w tym perjodzie a ile
stracil.

— Zyskal bez zaprzeczenia wiele wiedzy lecz nie

w tem rzecz. Chodzi o literatur¢ a nie archeologje

moralng. Czyz myslisz, ze wszyscy szkolnicy jak

i mistrzowie, popelniamy btad szukajac, uprawiajac

i podnoszac przed oczy ludu t¢ rzadka rosling ktora

si¢ nazywa wyjatkiem? Przeciwnie utrzymuje, ze

sztuka nasza bylaby godna pogardy, gdyby wila ro6-

wnianki z kreacji zwyczajnych, jednostajnych i obojg-

tnych, zyjacych w ludzkosci jak jarzyny w ogrodzie,

i Piszemy aby nas czytano, a czytelnik nie otworzylby
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ksiazki, gdyby si¢ nie spodziewal znale§¢ w niej ty-
pow lepszych lub gorszych od siebie.
Tak pan sadzisz?

— Nie inaczej.

— A zatem pozostawiam sprawe¢ twemu uznaniu.
Pozwol mi opowiedzie¢ zdarzenia najbardziej zwyczaj-
ne, ktéorego bohaterowie, myle si¢, osoby sa ludzie
mierni, usposobien skromnych, umyslu prostaczego
a cnoty mieszczanskiej. Mimo to, uprzedzam cie, ze
wszyscy sa zajmujacy w jednym stopniu,” gdyz sa
dobrzy, szczerzy i delikatni, ale nic wiecej, — nie
uslyszysz ani o namigtnosciach gwaltownych, ni po-
Swieceniach wspanialych najmniejszego, jednem slo-d
wem, wyjatku. Czyz obraz bez §wiatla i cienia moze'
zaja¢ uwage doSwiadczonego znawcy? Zobaczymy.
Zaczynam.

Profesor Henryk Marchol w trzydziestym piatym
roku zycia posiadl stawe najlepszego lekarza wnaszem
mieScie. Nazywam go po imieniu, co zrobi¢ i z in-
nemi, gdyz rzecz si¢ dziala kiedy nie bylo ci¢ jeszcze
na S$wiecie. Wszyscy dzialacze albo pomarli lub
rozsypali si¢ po ziemi oddawna.

Profesor Marchol nie byl ani Adonisem ani Quasi-
modo. Mgl si¢ przechadza¢ dwanascie godzin z rze-
du pod drzewami Braglie nie zwracajac na siebie spoj-
rzenia z powodu twarzy ni brzydkiej ni ladnej. Ry-
sopis paszportu mowil: nos zwyczajny i toz samo
0 innych cze¢Sciach ciala. Nie' byl ani wysoki ani
maly, ni to blondyn ni brunet, lecz o ile sobie przy-
pominam brod¢ mial prawie ruda, oczy niebieskie,
$miejace si¢ i lagodne, budowy silnej i szerokiej, lecz
bez wystajacego brzucha, jj

Wychowanie zrobilo go Strasburczykiem, mowil
po niemiecku nie bedac Alzacczykiem. Ojciec Mar-
hol’a kapitan upaarl w stluzbie, zostawiwszy dwoch
synoéw bez dziedzictwa, obadwaj byli stypendystami
w liceum. Starszy majacy pociag do intereséw,
udal si¢ do Paryza, wszed! do wekslarza i dorobil sie
majatku, t. j. byl przynajmniej tyle bogatym, ze pla-
cil wpisy, dyplom i przez pie¢é czy szesé¢ lat wlasnem
staraniem utrzymywal Henryka. Mlodszy chwyecil
sie medycyny jak czlowiek, ktéry co predzej chce
zdobyé¢ kawalek chleba. Nie byl lepiej uposazony
od apostolow, ale mial glowe otwarta i wole dosé
silng. Po doktoracie przeszedl agregacja i oto,
w trzydziestym piatym roku zostal profesorem fa-
kultetu, ktory dzieki Bogu, nie jest najgorszym w Eu-
ropie. Praktyka wzrastala w miare¢ slawy jak zwy-
kle. Profesor Marchol leczyl najznakomitsze ro-
dziny miasta lub okolic, sprawowal obowiazki do-
ktora huty p. Akstmana w Hagelstadt, i ani jedno
wazniojsze konsyljum w Alzacji nie obeszlo si¢ bez
jego rady. Ze za$ byl to czlek nawykly do porzadku
1 ostroznoS$ci, kupil wkrétce dom na nadbrzezu Ba-
tchers i jak mys$le, byl bardzo zadowolnionv placac
pierwszy raz komorne samemu sobie. Zaméwil no-
we sprzety, z czego wnioskowano: iz mlody czlowiek
mys$li o malzenstwie.

Ogélnie przyznawano mu prawo wyboru, i zgodzo-
no si¢ Zze ani jedna matka nie bylaby tak nieroztro-
pna, aby mu odméwi¢ r¢ke corki. Oprécz polozenia
dostatniego, zazywal jeszcze dobrej stawy. Pro-
wadzenie si¢ doktora, jesli nie bylo budujacem, to
zawsze przyzwoitem i umiarkowanem.

Bawil si¢ jak wszyscy mlodzi ludzie, lecz nigdy nie
dopuscil si¢ rozpusty. Kilka pustot nieskandalicz-
nych nie mogly nan §ciagna¢ gniewu powaznych ro-
dzin. Plotkarki naszego miasta, a takich nie bra-
knie w Strasburgu, gubily si¢ w domyslach ktorej
z posaznych profesor ofiaruje swa reke i nazwisko.

Niedlugo si¢ biedzily. Byla to jedynaczka p. Lauth
profesora w seminarjum protestanckiem i kanonika
w Saint-Thomas. Adda Lauth miala wtedy siedm-
na$cie lat i kilka miesiecy. Wyobraz sobie przyje-
mna blondynke dobrze zbudowana, zdrowa i usposo-
bienia wesolego. Ci ktérzy przenosza wdzigk nad
picknos$¢, mogliby ja nazwa¢ doskonalo$cia, ale szcze-
g6ty przedstawialy pewne.watpliwosci, zdolnosci za$
nie przekraczaly zwyklych granic; rozsadek, prawosé
oto wszystko.

Stusznie czy nie lecz méwiono ze Marchol byl wie-
cej zakochany w ramach niz w obrazie. Prawda ze
rodzina LautiTow budzila szacunek poczciwych ludzi
swoja zgoda rodzinna nieprzerwana. Kanonik ijego
zona/ zaSlubieni w dwudziestym roku, wydawali si¢
prawie tak mlodzi jak ich cérka. Siostra pani Lauth,
wydana za wikarego Millera i matka czworga dzieci
mieszkala na probostwie. Stary Lauth i jego mal-
zonka, ludzie gorliwej poboznoSci zajmowali drugie

pietro; syn ich najstarszy Jakob Lauth garbarz bar-
dzo wzigty, utrzymywal zaklad w sasiedztwie, mial
takze zong i liczne potomstwo. Widziano si¢ przeto
ciagle a w tej Scistej jednoSci zyli jak dzieci Noego w ar-
ce. Obcy wprowadzony przypadkiem do domu ka-
nonika bylby zdziwiony zbiorowa fizjognomja rodzi-
ny. Dom oddychal czysto$cia, porzadkiem, powaga
i serdecznos$cia. Uczucie, myS$li, zwyczaje miesz-
kancow stanowily szczegélna zgode zacna i mila.
Wyrazem zwyklym oblicz, byl u§miech powazny nieco
dumny lecz mimo to zyczliwy. Ta niema uciecha
zdawala si¢ méwi¢: ,JesteSmy dawnemi obywatela-
mi Strasburga, w zylach naszych nie ma ni jednej
kropli krwi niegodnej, w kieszeni jednego grosza nie-
uczciwa praca zyskanego. Wielbimy Boga, pra-
ktykujemy Ewangielj¢, kochamy si¢, jesteSmy szcze-
Sliwi, i nie potrzebujemy nikogo; lecz komnaty i ser-
ca nasze stoja otworem dla bliznich. Przybywajcie
wiec czy$ci; my wystarczamy sobie, lecz wy nie be-
dziecie zbytecznemi!“

Zareczam cie, ze blizni nie dal si¢ dlugo prosié
w odwiedziny. Ludzie najznakomitsi uwazali za
wielka cze$¢ serdeczne ipoufale przyjecie. Matki
ciagnely wieczorem z cérkami, mlodziez nie wahala
si¢ w wyborze miedzy knajpa pod Trzema Krolami
a probostwem. Przypominam sobie dzi$ jeszcze jak
poprawialem wezel chustki w przedpokoju, wcho-
dzac tam po raz pierwszy. W pokoju pobocznym
staly dwa stoly do wista: — salon wielki, wyklejony
bialym papierem w brunatne galazki byl skromnie
oSwietlony przez dwie lampy. Pani Holtz wdowa
po sedziu kryminalnym, kiwala si¢ grajac na for-
tepjanie ogranym w stylu cesarstwa; Pani Lauth ju -
nior nalewala kawe ze Smietanka w izbie jadalnej,—
ze dwadzieScia dziewczat w sukniach pod szyje za-
pietych, lecz ladnych w tej skromnosci i prostocie,
wywijalo walca na trzy tepa. Pierwsza ktérej wi-
dok mnie uderzyl byla Adda-Lauth, czule opasana
ramionami profesora Marchol’a. Oczy ich, powiedzia-
ly mi, ze si¢ kochaja lub Zze co najmniej sympatja
ich zbliza wzajemnie i zawnioskowalem wraz z in-
nemi, iZ w Kkrotce bedziemy mieli wesele.

Domyst ten tak .si¢ przyjal, ze przyjaciele, chorzy
i koledzy Marchol’a, przes§ladowa¢ go zaczeli réznemi
przymoéwkami. Dobrze wychowani dotykali zlekka
tak delikatnego przedmiotu, inni roztr¢bywali
o nim na cztery strony. Profesor z poczatku uda-
wal gluchego, lecz kiedy spytano go sie wprost i bez
ogrodek, poczerwienial z gniewu, zapewnil, iZ nie
wie o niczem, i prosil natretow o spokéj. Mezczyzni
umilkli, ale kobiety! — o, z temi inna sprawa. Ple¢,
ktérej wszystko wolno, nie da si¢ zby¢ byle czem.
Jedna mu rzekla: Na co pan czekasz? Lauthowie
nie moga ci odméwi¢, owszem beda szczesliwi z po-
dobnego ziecia, o§wiadcz si¢ wiec co predzej. Inna
wyrzucala mu powolno$¢ i cierpienia z tego powodu
mlodej dziewczyny, ktéra go kocha. Jaka$ zloSliwa
szepnela doktorowi do ucha: Utrzymuja, ze nie
$Smiesz si¢ oSwiadczy¢ o Adde Lauth, gdyz jest bar-
dzo bogata. Pociesz si¢, wiem od mego notarjusza:
Ze posag i wyprawa nie przenosi dwudziestu tysiecy
talaréw, stanowisko twoje pozwala ci znale§¢ dwa
razy tyle.

Nakoniec pewnego wieczoru, kiedy §ledztwo gadu-
6w rozgniewalo go bardziej niz zwykle, zwrécil
si¢ sam do siebie z nastepna mowa.

— ,Tak, chce sie ozeni¢,— tak, czuje Ze juz czas
skonczy¢ to puste zycie kawalera. Za kilka lat sta-
ne¢ si¢ starym kawalerem, tym strasznym egoista,
ktory w okél sobkostwo sieje. Rodzina o to moje
marzenie; a ze wszystkich jakie widzialem panna
Lauth podoba mi si¢ najwiec6j. Czy ja kocham na-
migtnie, jak si¢ to dzieje w romansach?.... Nie wiem,
ale uczucia moje i mysli kreca si¢ okolo niej od ro-
ku. Mam najwyizszy szacunek i milos¢ dla jéj ojca,
krewnych, dla zacnego domu Lauthéw, — szcze$cie
moje i chwale tam znajde tylko;—ale czy Adda mnie
kocha? — Na bok skromno$¢, zdaje si¢, Ze patrzy
na mnie z przyjemnoscia. Kiedy wchodze¢ do salonu
rozjasnia si¢ jej oblicze, i jaka§ sila z niej wychodza-,
ca — pociaga mnie. Ile razy podnios¢ wzrok na nia
zawsze spotykam jej oczy. Kiedy w tancu panny
wybieraja kawalera, mnie podaje reke¢. Jezeli mowa
o malzenstwie, nie wstydzi si¢ powiedzie¢ przy mnie:
ze chcialaby meza rozsadnego i uczonego. Kiedy
jej oSwiadczylem o mojoj nominacji na katedre¢ pa-
tologji wewnetrznej lzy miala w oczach — widzia-
lem je. Przeszlego lata kiedySmy tanczyli nad brze-
giem wody w hucie Hagelstadt, c6z si¢ stalo? Akst-
mann syn przyczepial papierowe latarnie do lip, po

rucznik Thirion przystosowywal munsztuk do trabki,
adwokat Pfister stroil skrzypce; a ja patrzylem na
Adde¢ zaslaniajaca twarz czarna koronkowa woalka.
Zapytalem si¢: czy jej zimno? — Nie, odpowiedziala
z uSmiechem, to przezorno$¢ na przyszlos$¢, zeby nikt
nie spostrzegl rumienca, jeSli mi pan cos takiego po-
wiesz. Moj Boze, odrzeklem, czyz powiedzialem Kkie-
dykolwiek byle jedno stowo, ktéreby moglo zarumie-
ni¢ pann¢ Lauth? — Wiem o tern panie Henryku,—
byl to zloSliwy zart, czy mi go pan przebaczasz? —
Pani, przebacza si¢ wszystko tym ktorych sie¢ sza-
nuje. Szanuje?.. Tak—jestem pewny iz nie uzylem
innego wyrazu. Nigdy nie pozwolilem sobie slowa,
spojrzenia lub ruchu, ktéoryby maégl zamieszaé¢ spokoj
jej duszy. JeSli to prawda, ze mnie kocha, sumienie
nie wyrzuca mi zadnych sposobéw uzytych na zyska-
nie milosci.

A gdybym sie¢ staral jej przypodobaé¢? Gdybym
przy pierwszej sposobnos$ci oSwiadczyl si¢ jej — mo-
wiac: — ,,Pani! kocham ci¢, czy przyjmujesz mnie
na me¢za?— Czyby to bylo nagannem? — By¢ moze.
Nie zgwalcilbym prawa moralnego, gdyz checi moje
sa najczystsze, — lecz zgrzeszylbym przeciw zwycza-
jom francuzkim i slusznie by si¢ gniewano na mnie.
Moralnos¢ jest wszedzie jedna — obyczaje zmieniaja
sic w kazdym kraju. Gdybym Adde¢ kochal w An-
glji, wpierw pozyskalbym jej serce, a pozniej dopiero
zazadal pozwolenia rodzicow. We Francji, nie wy-
pada mo6wi¢ mlode'j dziewczynie o malzenstwie, bez
upowaznienia poprzedniego rodzicéw.

Wywracal t¢ myS$l na rézne strony, lecz wszystkie
rozumowania dochodzily do jednego wyniku. Zwy-
czaj francuzki wydal mu si¢ brutalnym i despotycz-
nym, widzial w nim naduzycie wladzy ojcowskiej,
gdyz serce winno mieé pierwszenstwo nad widoki ro-
dzinne. Lecz c¢6z robi¢? Zwyczaj jest, glowa muru
nie przebijesz, a czy go si¢ gani lub chwali, podda¢é
sie¢ wypada.

— Ha! wiec péjde na proby.. Poprosze¢ Lautha
0 pozwolenie kochania. Czeg6z bo si¢ lgka¢?— Dla
czeg6zby ci poczciwcy ktorzy mnie cenili zawsze jako
przyjaciela, odepchna¢ mieli jako zig¢cia? Trzeba
wyjs¢ z czystem sercem i od jutra zaczynam, gdyz
czem predzéj tem lepiej. Idzmy spaé!

Polozyl si¢ lecz nie spoczywal,— a kiedy zme¢czo-
ny zamknal oczy, tysiac marzen sen przerywalo. Pan
Lauth to oddawal mu cérke¢ to odmawial z kolei,
stosownie do tego — czy zakochany przewrocilt sie
na bok prawy lub lewy. Swit zastal go znuzonego
1 tem bardziej pragnacego raz juz skonczy¢. Ucznio-
wie w szpitalu tracali si¢ lokciami.méwiac: CoS jest.
Doktér wiecej zgoraczkowany niz wszyscy chorzy.
Po odwiedzinach pobiegl na miasto, obszed}l pospie-
sznie pacjentéow, aby zyska¢ czas na poludnie Po-
wréciwszy jadl powolnie, wbrew zwyczajowi, ubieral
si¢ tak samo i zasiadl jeszcze do poprawiania korrekt
wcale niepilnych, a to — aby opo6Zni¢ stanowcza
chwile nie lamiac slowa danego samemu sobie. Na-
koniec, okolo trzeci$j godziny chwycil odwage w o-
bie garscie i krokiem pewnym, poszedl do probo-
stwa; — lecz w chwili ujecia mlotka, przyszia mu
mys$l: ze moze p. Lauth nie bedzie sam w domu, ze
moze zasta¢ Adde, co przeszkodzi jego sprawie, ze
wreszcie, nieprzyzwoicie jest rzec ojcu, bez przygo-
towan przedwstepnych: Daj mi céorke! Gzy wigc le-
piej zaj$¢ z ukosa, poruszy¢ rzecz z boku, wybadaé
wikarjusza Millera albo starszego Lautha grubego
garbarza, lub innego krewniaka mlodej dziewczyny.
Ta droga wydala mu si¢ najlepsza, bo odwlekala
trudnos$ci o kilka krokéw. Kiedy wiec Marchol za-
wrocil w kierunku garbarni, garbarz obiadujacy te-
go dnia u brata, wyszedl z fajka w ustach i zawolal
radosnie: Ach profesorze Marehol — c6z to oddajesz
si¢ teraz budownictwu? Najstarszy to dom lecz zara-
zem najmocniejszy i najpiekniejszy w kapitule Sw.
Tomasza.

— Panie Lauth nie patrzylem na dom ani mysla-
lem o nim — tylko o sobie. Bylem i jestem w wiel-
kim klopocie. Nadszedles pan — tem lepiej, cho-
ciaz nie wiem jak zaczaé rozmowe:

Nie mozna si¢ dluzej ociagaé, czuj¢ ze chwila na-
deszla. Masz pan kwadrans czasu i chcesz si¢ przejs¢
ze mna?

Madry i szanowny garbarz nie odpowiedzial nic,
lecz zasepil czolo.

— Jestem na panskie uslugi i daj Boze zebym ci
moégt byé uzytecznym.

Wzial pod rami¢ p. Marchol i przechadzal si¢ pe-
wien czas palac fajke.

— Kochany panie Lauth, rzecz o ktéréj chce mo"



wi¢ dotyczy mnie i jednej osoby jeszcze dobrze ci
znanej, panny Addy.

— Tak, tak, odrzekt ttuscioeh tonem, ktoéry chciat
powiedzieé: otd6z czego si¢ obawialem.

Doktor ciagnal dalej.

Spodziewam sig, ze rodzina panska nie patrzy
ile na czegste moje wizyty?

Nie — dom jest otwarty dla wszystkich pocz-
ciwych ludzi, a podobni panu czynia zaszczyt bratu
i nam wszystkim.

— Otoz to,., ale jestem zrozpaczony....
sliwe jezyki... . .

— Pozwol im gada¢ doktorze i idz swoja droga.

— Ale panna Adda jest bardzo tadna.

— Nie — w Strasburgu znajdziesz pan trzysta lub
czterysta mieszczek tadniejszych.

— Nie wiem, — ale panna Adda ma tyle wdzigku
i rozumu!

— Sadzisz pan?... lecz ja, ktory jestem jej wujem
powiadam ci: ze nie ma go zbyt wiele.

— Nakoniec panie Lauth gdybym ja kochat ja,
gdybym prosit rodzicow o jej rgke — czyzby si¢ za
to nie obrazili?

— Nie panie Marcbol, to by im pochlebito, a ja
nawet z wdzigczno$cig ci¢ slucham, chociaz siostrze-
nica moja Aada, stuchaj dobrze, nie bytaby odpo-
wiedniag zong dla ciebie. Nie poruszaj si¢, mowmy
jak ludzie rozsadni. Nie my$l zeby rodzina Lauthow
byta §lepa i zebySmy nie zauwazyli od szeSciu mie-
sigcy twoich sktonnosci. Trzeba ci rowniez wiedzie¢,
ze siostrzenica, je$li to mowi¢ wypada, gdyby jej mo-
zna bylo ufa¢, przeniostaby ci¢ nad wielu; ale dla
czego moja siostra i bratowa i zona udaja zawsze
gluche, kiedy im si¢ zalisz na bezzefistwo, 1 kiedy
moéwisz do nich pél-powaznie. Znajdzciez mi panie
zong? Oto dla tego, ze nie moga ci odpowiedzie¢ we-
dtug zZyczen; gdyz cata rodzina postanowita, szanu-
jac i kochajac cig, zZe siostrzenica nie bgdzie nigdy
paniag Marcbol. Znamy twe polozenie, charakter i o-
byczaje, jesteSmy przekonani, ze zapewnilby$ szczg-
$cie zonie, — lecz sa dwie przyczyny bardzo wazne,
ktéoremi nie pozwalaja dostapi¢ zaszczytu i przyjem-
nosci by¢ twoim wujem. Pierwsza odnosi si¢ do re-
ligji: jeste$ katolikiem a my luteranie, a chociaz moj
brat pobltogostawil wiele matzefstw migszanych, nie
moze wszelako, z obowiazku urzgdu, dopuscié si¢ te-
go naduzycia. Gdyby nawet chcial — czego nie daj
Boze!., matka nasza zabronitaby z pewnos$cig. Od-
powiesz mina to: zejeste$ rownie dobrym katolikiem
jak protestantem?... Wiem o tern — wyznajesz
religje powszechna, $wiat caly majaca za koSciot,
a cnot¢ za dogmat. Id¢ dalej — pewny prawie je-
stem, ze byloby dla ciebie oboj¢tnera, w tej lub innej
wierze dzieci wychowaé— lecz ta tolerancja nie usu-
wa przeszkody, a potem, jest inna jeszcze. Siostize-
nica moja ma lat siedmnascie, ty za$§ szanowny pro-
fesorze trzydzieSci pig¢, czyli dwa razy tyle, czyli ze
bez mala moglbys by¢ jej ojcem, gdyz, kanonik
liczy tylko trzy lata wigcej od ciebie. Zgoda — dla
wielu ludzi wzglad ten wydalby si¢ bardzo blahym,
ze w domu mniej patryjarchaluym jak nasz, malzen-
stwo twoje z Adda nazywaloby si¢ dobranem. Bo¢
moj Boze, roztropno$¢ nie pozwala wydaé dziewczyny
za mlodziefica bez stalego stauowiska, a nim sig
chlopak dobije do kawatka chleba, trzydziesci pigé
lat przeleci, jakby biczem trzasnal, — ale my nale-
zymy do ludzi dawnej daty: ojciec nasz ozenil si¢
w dwudziestym drugim, kanonik w dwudziestym,
a ja — jak mnie tu widzisz w dziewigtnastym roku.
To wigc nie teorja lecz tradycja — mozesz si¢ jOj
sprzeciwia¢ jako lekarz — my winniSmy ja zacho-
wac jako starzy Lauthowie ze Strasburga!

Od najdawniejszych czasow w taki sposob urzadza-
no zycie w naszym skromnym domu, zeniliSmy mto-
dos¢ z mtlodoscia, glupote z glupota, biede z bieda.
Gospodarstwo z poczatku klopotliwe, zycie ciasne,
wyprawa dla pierworodnego dziecka byla wielka za-
gadka do rozwiazania, na szczgScie, starzy rodzice
przychodzili z pelna. r¢ka. Dostatek przychodzit
powoli z latami, atem milej go witano, ze kosztowat
wiele pracy. Starzono si¢ razem, zona nieco wcze-
$niej od meza, lecz tego nie spostrzegano gdyz zmia-
ny stopniowe zawsze sa niedojrzanemi dla nierozdzie-
lajacych si¢ nigdy. A podzniej czuje si¢ rados¢ wy-
chowania dzieci, widzie¢ je podrastajace, i krzykna¢
duzemu chlopu =zarosnigtemu jak niedzwiedz: Ej,
smarkaczu! Nic pigkniejszego i §wigtszego na ziemi
nad zycic rodzinne tak pojete. Tysiace w niem ko-
rzy$ci; jedna z tych, ktoérdj chrzescjanie dzisiejsi nie
umieja dos$¢ cenié, jest pewnos¢ przesztosci tak samo

gdyz zlo-

, Swiecie nie odejmie ci dziesigciu.

dla me¢zczyzny jak i dla kobiety. Co6z powiesz o bie-
dnych dziewczgtach paryzkich kupujacych szalonym
kosztem starego kawalera wywigdltego i zuzytego?
To si¢ do ciebie panie Marchol nie stosuje, raz jeszcze
powtarzam poznaliSmy si¢ na tobie, i jezeli ci¢ przyj-
mujemy to jedynie dla tego, ze starzy imtodzi kobie-
ty i me¢zczyzni szanujemy ci¢ bez wyjatku, ale c6z?...
doszedle$ do trzydziestu pigciu lat i zadna nauka na
Niepodobienstwem
ci rgke swej corki,
si¢ wiary swych ojcow, czego ci

jest przeto aby kanonik oddat
cho¢by odprzysiagt
nie radze.

Biedny doktér podczas tej dlugiej mowy byt jak
wol pod* obuchem rzeznika. No,no,odwagi, dodat
garbarz, pokaz iz jeste§ czlowiekiem. Widzac cig
tak posgpnego moznaby mysleé¢, ze Swiat si¢ caly wy-
wrocit. " Rozbierz spokojnie wlasng sprawe, a prze-
konasz si¢ ze na rozpacz nie ma miejsca. Doskona-
le robisz powzigwszy my$§l matzenstwa. Jeste$
w takich warunkach majatku, stanowiskai;imie-
nia, ze sto najpierwszych rodzin w kraju, przyjmie cig
z owartemi r¢kami. Niebo karze ci¢ za drobne grzesz-
ki ze pierwsza ktorej zapragnate$, nie moze ci stu-
zy¢. Zartuj z tej okropnosci szukaj gdzie indzi6j,
a ja stawiam dziesi¢¢ skér wolowych przeciw jednoj
krolika, ze nie pozwola ci si¢ dtugo trudzié!
katem bardzo cierpliwie.

Ja szu-
Nie bytem przeciez takim
panem jak ty, mialem wszystkiego silne rgce, patent
wyzwolin na majstra, i dziesi¢¢ tysigcy frankéw od
papy Lauth. Pierwsza blondynka ktoéra zaczepilem
rozbita mi kufel o teb w odpowiedzi. Byta to mtod-
sza panna Christmann cdérka piwowara z Rebstock.
Po pannie Christmann staralem si¢ o inng a podzniej
jeszcze 1 jeszcze, ale wierzylem stale, ze niepodobna
mi si¢ obej$¢ bez ostatniej, w ktordj si¢ zadurzylem.
Kiedy o tem mys$le teraz to dzigkuj¢ Bogu ze mi po-
zwolit dojs¢ az do Gredel, kochanej mojej Gredel,
tak przystajacej do mnie jak podszewka do sukna.
C6z — rozumiesz pan?... Co — niezupelnie? Wigc
pogadamy podzniej profesorze, kiedy oprzytomniejesz
po tem drobnem W 3trza$nieniu.

Doktor pochylit smutnie gltowe i rzekl:

— Nikt na $wiecie drogi panie nie moze rgczy¢ za
siebie, a czas zmienia cz¢sto postanowienia tak silne
jak moje. Zdaje mi si¢ jednak ze si¢ znam, i Smiem
powiedzie¢: ze zadna kobieta nie zastapi w mem ser-
cuuwielbiondj Addy. Pociesz sig, jestem czlowiekiem
przyzwoitym, siostrzenica panska nie dowie si¢ nigdy
o moich uczuciach. Od dzisiaj powezmg¢ nowy plan
postepowania, znajd¢ S$rodek pominigcia domu ka-
nonika, bez wzbudzenia podejrzen i plotek. Przy-
szto§¢ panny Lauth przedewszystkiem przysztosc!
Spodziewam si¢, powinienem si¢ spodziewaé, iz jej
serce nie przywigzato si¢ do mnie zadnem blizszem
uczuciem.

— O za to rgczg. Mlode dziewczgta spogladaja
zwykle pozadliwie na jakie pottuzina mezczyzn, lecz
kochaja tylko ostatniego, i ten wymiata wspomnie-
nia poprzednikow, jak Ren w przyptywie zmywa $la-
dy kaczora na piasku.

— Dzigkuj¢ panu za t¢ rozsadna pocieche lecz je-
szcze jedno, a potem bedziesz wolnym: czy moge ci¢
prosi¢ by ta rozmowa zostala migdzy nami?

— Nie doktorze, trzeba opowiedzie¢ bratu.
przéd

Naj-
rzecz tego wymaga a krok takiego jak pan
cztowieka, wart jest przynajmniej kwandrans czasu
namystu. Ja za§ wylozylem sam panu usposobienia ro-
dziny lecz rozumujac w podobny sposob nie mogtem
rzec: tak lub nie. a jakkolwiek wydaje mi si¢ nie-
podobnem zeby odwieczne uczucia naszego domu
zmieniaty si¢ z dnia na dzien, —to jednak trzeba aby
kanonik wiedzial, jaki go zaszczyt spotkal. Ja nie
mam wladzy odmowi¢ panu r¢ki swej siostrzenicy.

— E, wszystko jedno kto odmawia.

— Tak jest lecz trzeba szanowny doktorze, aby
przesytka doszta zawsze rak przeznaczonych. Wiem
co robig¢, sprawg¢ twoja bior¢ gorgcej, niz tobie si¢

zdaje, jeste$ poszukiwanym cztowiekiem, ale masz
nieprzyjaciét, — nie mozna im przeto da¢ powodu
do zgryzliwej gadaniny.

— jakto?

— W tej chwili caty Strasburg ci¢ zeni z Adda.
gdyz wiadomo, mowi¢ to bez wyrzutow, zes jej nad-
skakiwat. Jutro choragiewka si¢ przekrgci, — do-
wiedzg si¢ ze nie bywasz w domu kanonika. Pojutrze
albo za trzy miesigce, bedziesz smalit cholewki do

Ludwiki, Teresy lub Doroty, — p6zni6j zamoéwisz no-
we ubranie i poprowadzisz do ottarza...
— Nigdy!

— Ale tak! bo wbite$ sobie do gtlowy matzenskie-

go ¢wieka, a kiedy cztowiek do tego dojdzie; zaslubi
raczej glod, zarazg lub wojne byle nie zosta¢ kawale-
rem. Stoisz na brzegu rowu; — nikt nie moze po-
wiedzie¢: gdzie i kiedy skoczysz, ale skoczysz dokto-
rze a im dluzej odwleczesz, tem lepiej skoczysz;—juz
takie szczegscie!

— Przypusémy wigc ze tak si¢ sianie, c6z dalej?

— Owo0z chcg moj panie, aby wtym wypadku kie-
dy zaczng gadaé: ze$ zwinagt choragiewke w obec pan-
ny Lauth, zeby kto$ upowazniony jak moj brat kano-
nik mogt zaprze¢ urzgdownie. Coéz czy stusznie?

— Ostrzezenie zbyteczne, lecz ze pochodzi z do-
brego serca, wigc rob jak chcesz. Do widzenia ko-
chany panie Jakobie. Kiedyz si¢ zobaczymy?

— Kiedy zechcesz — siostrzenica moja nie jest
hubka i nie splonie ogniem za twojem zblizeniem sig.

I rozstali si¢. Doktér poszedt do domu ukryé
swoj wstyd, lecz dom wydal mu si¢ pustym jak Sa-
hara, od czasu kiedy nadzieja zen uciekta. Siedziatl
pograzony w myslach ponurych, kiedy jakie$ grube
ciato czarno ubrane, podato mu r¢k¢. Byt to kano-
nik Lauth, cztowiek zwyczajny lecz doskonaty, ktory
pospieszyt z pociecha do nieszczg¢s§liwego kochanka
corki.

— Adda nie moze by¢ twoja zona, leczjest i bg-
dzie zawsze siostrg w obliczu Boga. Pewne wzgledy
godne zupelnego szacunku, n;e pozwalajag mi ci¢ na-
zwacé zigciem, lecz prosz¢ uwazaj ranie za swego te-
$cia duchowego it. d. Zacny kanonik Lauth nie
byt ani Leblois ani tez Colani, a wymowa od tego
czasu zrobita znaczne postepy, — zakonczyl wigc
krotka allokucje¢ kilkoma radami ojcowskiemi i nie-
szczesnemi jak naprzyktad: Towarzyszka jakiej ci
potrzeba winna mie¢ od trzydziestu do trzydziestu
dwoch lat, dojrzata w rozmys$laniach samotnych lub
mtoda wdowa, wyéwiczona w zaj¢ciach gospodarskich
i wychowaniu dzieci. Szukaj wigc matzonki w tych
dwocb gatunkach niewiast, ale szukaj predko, gdyz
kazdy rok zbliza ci¢ do staro$ci. Doktér wystuchatl
grzecznie tych przedstawien, lecz nie uznat je za uspa-
kajajace, rozsadek za$§ niedosztego te$cia — podraz-
nit wigcej jeszcze nerwy.

Zapytat si¢ czy kanonik ma zamiar opowiedzie¢ to
zdarzenie pannie Addzie?

— Nie, odrzekta glowa domu, nie wypada pobu-
dza¢ wyobrazni dziecinnej podobuemi zwierzeniami.

— Lecz jezeli ja uderzy moja nieobecno$¢?—
Chcialbym bardzo otrzymaé¢ nadal szacunek osoby
tak dobrej i tyle mi drogiej.

— Corka moja jest zapadto dobrze wychowana,
zeby si¢ miata pyta¢ o podobne rzeczy. Spostrzegt-

""" to nawet
be¢dzie przykrem z poczatku, lecz czas speini wkrot-
ce swa stuzbg¢ opatrznosciowa, podzniej mitos¢ zacna
i pozwolona zastapi korzystnie marzenia bez podsta-
wy 1nakoniec, — za kilka miesigcy, przyjdziesz dok-
torze wieczerza¢ z nami.

Ta pogardliwa pewno$¢ posungta gniew doktora do
ostatecznos$ci. Cierpial dojmujaco, a jak wszyscy
przyzwyczajeni do analizy — rozdzielil si¢ niejako na
dwoje zeby si¢ przyjrze¢ cierpieniu. W badaniu nad
samym soba doszedt do wniosku, ze odpowiedz gar-
barza wprawita go w stan przygngbienia ospalego,
a rady kanonika w gniew goraczkowy. Od odwie-
dzin Lautha junior az do nocy rzucal si¢ gwaltownie
snujac tysigc zamiarow 1 byl pastwa najstraszniej-
szych mys$li i uczué. Mowil migdzy innemi rzecza-
mi, ze jest to wielkiem szczg¢$ciem dla Lauthow, iz
maja do czynienia z cztowiekiem delikatnym az do
nierozsadku — bo gdybym si¢ ich o nic nie pytat
a natomiast staral si¢ o przychylnos¢ Addy? Spo-
gladata na mnie taskawie, sami to wyznali, by¢ moze
iz nie wiele wysitkow potrzeba bylo do zmienienia
skromnej przychylnos$ci w prawdziwa mitos¢. W te-
dy otwiera serce rodzicom, ktérzy na to nie zwazaja,
przedstawiaja jej jednego, dwoch, trzech narzeczo-
nych — ona odmawia po kolei. Napieraja — a ona
o$wiadcza dobitnie, ze albo begdzie paniag Marchol lub
starag panna. Korzystam ze sposobnosci, ponawiam
starania, — czyzZ jest w tem co$ nieprzyzwoitego, ze
uczciwy czlowiek powtarza o$wiadczyny? W teatrze,
w romansach, w zyciu, widzimy zawsze namigtnos$ci
spotykajace opor rodziny i tryumfujace w koncu.
A ja-z po pierwszym odkoszu, miatbym juz skwito-
wacé, zabra¢ laske i kapelusz i po mieszczansku szu-
ka¢ nowych harbuzéw gdzie indziej? Bron si¢ wielki
tchorzu i dowiedz tym uparciuchom
kiem.

ze$ czlowie-

(d. e. n.)



o Kanale Suezkim.

Chociaz czynno$ci wyborcze i przyszle izb posie-
dzenia zaprzataja niezmiernie caly Paryz, jednak
i kanal Suezki nie jest tu zapomniany, jako wybu-
dowany pod protekcja Francji przez Francuza i jako
gorzka pigulka dla ukochanej sasiadki Anglji. Bo-
czyla si¢ tez na przedsiewziecie to od pierwszej cliwi-
li jego zawiazania, przeszkadzala, intrygowala, ale
wszystko na nic si¢ nie zdalo. i

Polaczenie dwoch morz z soba: Srodziemnego
z Czerwonem, stara to niezmiernie sprawa. Jeszcze
Sezostrvs na 1395 lat przed Chrystusem, mial juz
plan wVkopania odpowiedniego kanalu, ale roboty
choé rozpoczete wstrzymane zostaly, bo zastraszono
krola twierdzeniem, ze poziom morza Czerwonego
wyzszy jest od poziomu Nilu, i Ze tym sposobem ca-
le nizszy Egipt moze byé woda zalany. Byla to
naturalnie albo omylka wymiarow, albo zla wola,
na ktora predzoj zgodzié¢ sie¢ mozna. W siedemset
dopiero po6znidj lat znowu wzieto sie do pizerwanej
roboty, ale doprowadzono jg tylko do Gorzkich je-
zior. ' Pod panowaniem dopiero Persow, kanal zu-
pelnie wykonczony zostal az do odnogi morskiej
Hierapolis, na pamiatke¢ czego wybudowano obelisk,
ktorego szczatki do dzi§ dnia si¢ przechowaly.

Pézniej kanal ulegl zaniedbaniu, nie z powodu je-
dnak je“o malej uzytecznosci, ale wprost z zawi-
chrzen krajowych dla zeglugi handlowej nader nie-
bezpiecznych, i dopiero PtolomeuszFiladelfos odnowil
00 i przywrocil do dawnego stanu. * lizez czas pa-
nowania Rzymian droga ta wodna, jako prowadzona
do Egiptu spizarni Rzymu, szczegélna przez Ceza-
réw otaczana byla troskliwoscia. Po upadku jego
wszechwladztwa kanal ulegl zupelnemu zaniedbaniu,
wprawdzie pozniej Kalifowie arabscy starali_sie¢ przy-
wroci¢ go do dawnego stanu, ale wojny jakie prowa-
dzili z Turkami przeszkadzaly temu i kanal odno-
wiony dla odciecia drogi do dowozu Zywnosci zostal
zasypany. Europa wiec zaczela szukaé innej drogi
do bogatej poludniowej Azji i znalazlszy takowg oko-
lo przyladka Dobrej Nadziei, najwi¢cej wplynela na
zupelne zaniedbanie kanalu.

Bvl to wielki blad panowania tureckiego w Egip-
cie Zastygli w Kkoranie nie zwroécili uwagi, ze
morskic Rzeczypospolite: Wenecja i Genua dla tego
jedynie tak sie zbogacily i spotezmaly, ze caly handel
z Indjami Wschodniemi i Persjg przez Egipt byl
wowczas prowadzony i ze Rzeczypospolite te, byly je-
go dla calej Europy posrednikami. Miasta memie-
ckie<m panstwa réwniez na tem korzystaly, wzniosly
sie tez bardzo i dopiero wraz z Wenecja i Genug u-
padly, gdv droga handlowa zwrécona zostala okolo
przyladka Dobrej Nadziei.

Na tei przemianie komunikacji Ang.ja najlepiej
wyszla i wszystkie zyski handlowe przeszly w jej re-
ce

Poznal "to dobrze Napoleon | 1 aby Anglie w In- |
diach pokonaé, przy koncu zeszlego wieku przedsie- ,
wzigl zdobycie Egiptu, nastepstwem czego mialo by¢ |
polaczenie dwéch mérz rozdzielonych ladem  Po-
faz to pierwszy wtedy inzynierowie francuzcy zbadali
miedzymorze, a w sprawozdaniu zlozonem przez sie-
bie" pierwszemu konsulowi, wykazali jasno 1 |' 1 |
wykonania tego olbrzymiego przedsi¢wzigcia. iwaj
pod Abukir i nastepne wypadki we Francji z ktérych
wyplyne¢lo cesarstwo, wstrzymaly wykonanie projek-
&' i dopiero przez Mehemeda Alego zarowno rozu-,
mnego jak przedsiebierczego, na nowo z zapomnienia
zostal dobyty. Rozpoczely si¢ tez zaraz inzynierskie
ni-ice a Anglja poznawszy niebezpieczenstwo dla
siebie od r. 1844 zacz¢la podnosi¢ z niezmierna gor-
liwoscia kwestje kolei zelaznych w Egipcie, aby choé ,
tym sposobem odwréci¢ uwage od przekopu miedzy-

inorza

W tvim to czasie Ferdynand Le3seps krewny cesa-;
+m v i Eugenji, podowczas mieszczacy sie przy fran- |
euzkim konsulacie, zawiazawszy stosunki przyjazm :
! 4 dem synem Mahemeda Alego, czlowiekiem bar-
d/o wyksztalconym, zwrécit jego uwage na korzysci
dla Egiptu z kanalizacji mi¢dzymorza. Jak wigc
lvlko °Said po zamordowaniu Abassa paszy _wstapil j
* vtron wicekroiewski, przywolal natychmiast wr.;

dzono zatem jeszcze raz niwelacj¢ gruntu, wypa-
dek z badan okazal si¢ jak najpomySlniejszy,- Anglja

9
1Q54 Le’seps’a, i rozwazywszy przygotowane przez,
niego plany udzielil mu koncesj¢ na budowe. Spraw-,

wiec nie mogac juz powatpiewaé o waznosci planu
Lesseps’a, a pragnac na wszelki wypadek zabezpie-
czy¢ sie, ufortyfikowala wyspe Perym w cieS$ninie
Babel-Mandeb i zajela jedne z afrykanskich zatok.
Rzad turecki protestowal przeciw tej samowoli, ale
nie zwazano na to, a Anglja niezmordowana w sta-
wianiu przeszkéd, pragnac wykopanie kanalu spara-
lizowaé zajela sie budowa kolei Zelaznej pomiedzy
Aieksandrja i Suezem, ktéora w r. 1858 zupelnie wy-
konczyla. Oprocz tego cala prassa angielska wyda-
la jeden okrzyk nienawiSci przeciw Lesseps’owi i jego
przedsiewzieciu, o$mieszano go, szydzono nazywajac
warjatem, polglowkiem, a gdy skutkiem zaniepokoje-
nia interesowanych, w parlamencie nawet wystapio-
no z interpelacja, lord Palmerston odpowiadajac
w r. 1857 oSwiadczyl publicznie, ze rzad od lat pie-
tnastu wszelkich doklada staran tak w Kairze jak
w Konstantynopolu, azeby plan przekopania miedzy-
morza nie przyszedl do skutku. Dla upewnienia zas
Ze starania te "nie beda daremne, dodal, iz wykopanie
zamierzonego kanalu, nie tylko jest niewykonalne,
ale nawet polaczone z tak wielkiemi kosztami, ze
o procentowaniu nawet mySle¢ nie nalezy. Przy-
tem o$wiadczyl, Ze projekt kanalu jest wymierzony
na szkode Anglji, ze glowna jego daznoscia jest od-
dzielenie "Egiptu od Turcji i zyskanie latwiejszego

przystepu do angielskich posiadlosci w Indjach
Wschodnich.
Rzucono si¢ tez natychmiast z najwieksza natar-

czywoscia na Saida aby cofnal udzielong Lesseps’owi
koncesj¢, a gdy to nie pomoglo zwrécono si¢ do sul-
tana Abdul Medzida, aby tenze z tytulu zwierzchnic-
twa oparl si¢ wykonaniu tak groZnego w nastepstwa
przedsiewziecia. Zeby za$ kapitalistéw zrobié¢ nie-
ufnemi, poruszono prasse calej Europy, poruszono
nawet dyplomacje¢ francuska i inne, z wyjatkiem ho-
lenderskiej i amerykanskiej, ktére osSwiadczywszy sie
przeciw S$mialemu przedsiewzigeciu, plan Lesseps’a
staraly sie¢ przedstawi¢ jako mrzonke zbyt wybujalej
wyobrazni, jako rzecz godna Smiechu a nie powazne-
go traktowania.

Intrygi te jednak na nic si¢ nie przydaly. Za
staraniem Lesseps'a ustanowiona komisja mig¢dzyna-
rodowa przez mocarstwa europejskie, zasilona kilku
Amerykanami praktycznie obznajomionemi z podo-
bnego rodzaju czynnos$ciami, rozwazywszy sprawozda-
nie komitetu umyS$lnie do Egiptu wyslanego, plau
Lesseps‘a zatwierdzila i mozno§¢ wykonania jego u-
znala. Wéwczas niezmordowany ten maz, wypuscil
400,000 akcji na dwiescie miljoné6w frankéw i obje-
chal cala Europe nie pomijajac nawet Anglji. Triest
najprzychylniejszym si¢ okazal dla przedsi¢wzigcia,
a cho¢ Anglja i teraz starala si¢ ile moznosci uda-
remni¢ dzialanie Lesseps‘a. Austrja jednak stanela
po-jego stronie. Pienigdz zaczal ze wszystkich
stron naplywaé, sposobem konskrypcji zgromadzo-
no do 20,000 fellachéw i roboty rozpoczete zo-
staly. Nie ma .watpliwoSci, ze takie wuzyskanie
robotnikow sprzeciwialo si¢ zasadom rzadzacym
spolecznoscia ucywilizowanc¢j FEuropy, ale w Egip-
cie nie bylo zadnem naduzyciem, zwlaszcza ze
potrzeby roboczego tlumu, 2z jak najwieksza tro-
skliwoscia byly zaspakajane. Auglja jednak sko-
rzystala z tego, i zapominajac o Sipojach indyjskich

z jakiemi nie nader si¢ ludzko obchodzila, podniosia

wielki glos oburzenia, dowodzac, Ze niewola w Egip-
cie na nowo przez Francuzéw zostaje wprowadzong.

Sultan wiec zazadal rozpuszczenia fellahéw, cze-
mu naturalnie Said nie $mial si¢ sprzeciwi¢ zwla-
szcza 7Ze pomimo odwolywania si¢ do obcych mo-
carstw, zadne z nich nawet Ameryka nie poparly go
SWo0ja powaga.

NiepomyS$lno§é te Said przyjal z wielkiem oburze-
niem:— to hanba! moéwil do otaczajacych. Wszakze
tu idzie o podbdj nie ludu, nie prowincji, ale o zwy-
cieztwo nad przeszkoda natury, z ktérego Swiat caly
korzy$¢ odniesie.

Mimo tego fellahy rozpierzchli si¢ jak stado pta-
stwa, Lesseps jednak nie stracil energji, sprowadzil
robotnikéw czterystu z Europy, do tego przylaczyl
kilka tysiecy najetych Arabow i rozpoczal budowe

jtamy w Said, dla oslonigcia przystani od mulu

i wiatru. Anglja nie dajac za wygrana, wyjednala
u sultana firman zabraniajacy wicekrolowi, oddawa-
nia gruntu cudzoziemcowi bez zezwolenia Porty. Said
i temu postanowieniu nie-moglt sie sprzeciwié¢, robo-
ty wi¢c znowu wstrzymane zostaly, i pomimo naj-
usilniejszych staran Lesseps‘a przez lat dwa byly
w zupelnem zawieszeniu.

I kto wie coby si¢ stalo z calem przedsiewzieciem,

gdyby nie opieka cesarza Napoleona, ktéry dotknie-
ty "szyderskim tonem gazet angielskich, drwiacych
sobie bez zadnej ogrdédki, z niepowodzen Francji
w matactwach, jak si¢ wyrazano, przeciw Indjom
wymierzonym, nie byl postanowil poprze¢ Lesseps'a
i projektu jego nie uznal godnym interesu calej Fran-
cji. Skutkiem tego konsul francuzki nieprzychylny
Lesseps‘owi w Kairze zostal odwolany, w Konstanty-
nopolu sultana usposobiono przychylnie dla calego
przedsi¢wzi¢cia, a robot¢ kanalu oddano pod opieke
Fraucji. Odtad ustaly wszelkie jawne wystepowania
Anglji, tajemne knowania trwaly ciagle, ale trudnosci
ztad stawiane juz byly bez znaczenia.

Lesseps od r. 1859 bez zadnej przerwy prowadzil
rozpocze¢te roboty, para i r¢ka ludzka szly tu w za-
wody, az wreszcie po dziesiecioletnich trudach w po-
lowie Marca r. b. wody morza Srédziemnego przela-
ly sie do Gorzkich jezior, do ktérych w Sierpniu
przylaczyly sie¢ fale morza Czerwonego. W Listo-
padzie za$ nastgpilo urzedowe otwarcie kanalu, nie
dziw wiec Ze cesarzowa Eugenja tak uroczysScie przyj-
mowana byla w Kairze przez wicekrola i ze otwarciu
temu wladzca Egiptu, przez zaproszenie tylu dostoj-
nych oséb, pragnal nadaé jak najwieksza Swietnosé.

"Pokonana Anglja w tej handlowdj kampauji stara
sie teraz ukara¢ Saida roiniac go ze swoim zwierz-
chnikiem, ale kanalu nie zasypie i kleski jaka ja
czeka niczem nie zazegna.

PRZEGLAD

LITERACKI, ARTYSTYCZNY, TEATRALNY
I ROZNE WIADOMOSCI.

Malcudarz Korzy. — Majac méwié co-
i kolwiek obszerniej o niektéorych przynajmniej kalen-
darzach, nalezaloby zaczaé¢ od najpokazniejszego, wy-
danego przez p. Jaworskiego, ale my innym péj-
dziemy porzadkiem i przeglad nasz rozpoczniemy od
najskromniejszego i najtanszego, jakim jest bez
zaprzeczenia Kkalendarz Zorzy z obrazkami. Rubla
nie tak latwo wydaé, ze zlotowka kazdy chetnie si¢
rozstanie, zwlaszcza gdy si¢ za nia na rok caly ku-
puje pozytek.

PowiedzieliSmy ze kalendarz Zorzy nalezy do naj-
skromniejszych, ‘niechze nikt w tem nie wupatruje
ukrytej nagany, bo mozna byé skromnym nawet
bardzo skromnym, a jednocze$nie i bardzo pozytecz-
nym. Kalendarz Zorzy jest wlasnie takim.

Minely juz bezpowrotnie czasy, w ktérych czesé¢
literacka" w kalendarzu, uwazana byla za rzecz do-
datkowa, zbytkowa, za co§ niby koniecznego jak
figurant na scenie ktérego czasern ilalka drewniana,
aby stosownie ustrojona wybornie zastapi¢ moze.
Uwazana tez przez wydawcéw za dziure w moScie,
zapychana bywala byle czem, aby tylko okazem po-
netnie zatytulowanym, aby figurujac w spisie rzeczy
korzystnie na rzecz calo$ci przemawialo. I tak dzia-
lo si¢ przez dlugie lata, wreszcie Publiczno$¢ opa-
trzyla sie, od owych pelnych ujemngj stawy fabryka-
tow ze wstretem odwrdécila sie, i w wydawnictwie
kalendarzy zaszla niezmiernie korzystna zmiana,
ktoréj pan Unger pierwszy dal poczatek. Dzis tez
choé¢ kalendarzy mamy kilka, kazdy zaleca staran-
no$¢ redakcji, obok ktérych dawniejsze nawet by
stana¢ do wspélzawodnictwa nie $Smialy. Zabiera-
jac sie wiec do przegladu kalendarzy przysziorocz-
nych, jedynie zajmiemy si¢ czeScia ich redakcyjna
i barwa jaka z nich kazdy przez wydawce¢ zostal
mniej wiec6j nacechowany.

Kalendarz Zorzy mial gléwnie na mysli Czytelni-
kéw tygodniowego pisma od ktérego przyjal nazwe.
Spotykamy tez tam na czele wierszyk p. t. Gwiazda,
zrecznie nasladujacy utwory kolendowe wiejskich
i miejskich chlopakow, gloszacych S$piewem o Naro-
dzeniu Panskiem. Za dopelnienie tego wierszyka
nalezy uwazaé piosneczki druciarza, piaskarza, zydka,
handlarza, Smieciarki, kominiarczyka, strazaka, ko-
wala, stolarza, szewca, szwaczki, ktore rymem udat-
nym opisuja dol¢ kazdego, wolna jednakze od narze-
kania, a nawet przeciwnie maluja wewnetrzne ich
z losu swego zadowolenie. Dla szopki obnoszonej
po domach nabytek to moze byé bardzo dobry, i
w tym zapewne celu wierszyki wszystkie przez p. Jo-
zefa Grajnerta zostaly‘ulozone. Przy kazdym z nich



znajduje si¢ odpowiedni rysunek, ktére od pierwsze-
go zaraz przedstawiajacego hold trzech krolow skta-
dany nowonarodzonemu Dziecigtku Jezus, przeryso-
wane 1 naklejone stosownie, moga postuzyé do
przystrojenia szopki tak przez dzieci ulubionej.

W czgsci astronomicznej miesci si¢ zyciorys Mi-
kotaja Kopernika, z przedstawieniem prze§ladowan
na jakie za zycia swego byl narazony, a jakich ciem-
nota i zto$¢ ludzka gtownym byta powodem. Uwa-
g¢ jednak pomieszczong przy koncu, a dotyczaca
uczonych, uwazamy za niewlasciwa w pismie dla lu-
du przeznaczonem. W pogadankach astronomicz-
nych, rzecz o ksi¢zycu, zmianach, za¢mieniach, pla-
netach znakach zodjakalnych i kometach dosy¢ jasno
przedstawiona, ale okres§lenie planet wymaga pewne-
go objasnienia, ktérych z gwiazdami nie mozna uwa-
za¢ za jedno. W opisie takze wplywu ksi¢zyca na
ziemig, opuszczony zostal przyptyw i odptyw morski,
a przypisywanie zmian powietrza zblizaniu si¢ i od-
dalaniu ksiezyca od ziemi, nie zostalo jeszcze stwier-
dzone nauka.

Cze$¢ religijna wypelniaja zyciorysy czterech
Ewangelistow, a powieSciowa dwie powiastki p. t. To-
mita i Co tez sobie jeden przez gadulstwo narobit.
Obu tym pracom nie brak ani artystycznego obrobie-
nia ani dazno$ci moralnej. Obie z ciekawos$cig przez
czytelnikow odczytane zostang co juz niemata ich za-
let¢ stanowi, ale szkoda ze cho¢ jednej nie znajduje
si¢ osnutej, na wigcej realnem zyciu.

Ciekawym jest opis zwyczajow ludowych w gu-
bernji Archangelskiej: zabawi rowniez urywek o Twa-
rzy Kroélewskiej i drobnostki sposobem anegdot opo-
wiedzane, ale najwigcej zajmujacym, stanowigcym
prawdziwa ozdob¢ Kalendarza jest artykut p. Woj-
ciecha Jastrzgbowskiego p. t. Niektore szczegoty
znauki o gospodarstwie Bozem, w ktorym autor mo-
wi o nasionach drzew réznych i znaczeniu wiatru,
mdeszczu i pajeczyny w gospodarstwie Bozem. Jest to
praca tak poczciwie napisana, z tak goraca wyltozona
wiara, ze moze sluzy¢ za wzoér jak nalezy przedsta-
wia¢ wiadomos$ci z nauk przyrodzonych czerpane.
Wiedza tak pojmowana i wyltozona, uczucia religijne-
go nie niszczy ale je podnosi i utrwala. Zajmujacym
jest takze artykut o telegrafach p. J. Kihna gtéwnie
poswiccony opisowi telegralu elektrycznego.

Oprocz czesci literackiej miesci si¢ wazna wiado-
mo$¢ dla wiejskich osadnikow o kassach pozyczko-
wych przez .1. Statkowskiego, ktory ze szczegdlnag
gorliwoscia zajmuje si¢ od pewnego czasu wszystkie-
mi projektami pomoc wlasng majacemi na celu. Od-
dany z calym zapatem tworzeniu coraz nowszych in-
stytucji dobru ogoélnemu poswigconych, nie pomija
zadndj pozytecznej mysli, aby jej nie rozwazyl, nie
wyjasnil i nie zachgcit do wprowadzenia w wykonanie.

W czeéci gospodarczd) mieszcza si¢ rady o za-
chowaniu zywnosci bez zepsucia, lekarskie, wetery-
naryjne przez p. Sejfmana, dotyczace gospodar-
stwa 1 rzemiosl, zastosowane do wypadkoéw najcze-
$ciéj si¢ trafiajacych. Nie sa to jednak $rodki na
samem "tylko do$wiadczeniu oparte, ale po wickszej
czedei objasnione naukowo, co wielka ich stanowi za-
lete. Tak wiec Kalendarz Zorzy zaliczamy do wy-
dawnictw dobrych szczegdlniej dla tych, co przetoze-
ni nad gronem czeladki, pragneliby podaé¢ im w regke
ksiazeczke laczaca zabaweg z pozytkiem.

—Koncert €>cienmialycla. — Sto-
sownie do ogtoszenia, w przeszla niedziele odbyt si¢
w salach redutowych koncert Ociemnialych na ko-
rzy$¢ ich samych, a raczej nowej instytucji, majacej
nie$¢ im pomoc po opuszczeniu zaktadu naukowego,
w utrzymaniu si¢ dalszem o wlasnej pracy i staraniu.

Pomimo tak chrze$cjanskiego celui samego obo-
wiazku z ludzkosci wynikajacego, zgromadzenie stu-
chaczy nie byto tak liczne jakby si¢ spodziewac na-
lezato. Przybylych zaledwie pigéset osob, to cokol-
wiek zamalo na Warszawe, umiejaca zbieraé si¢ ttu-
mnie na koncerty trzech i dwu rublowe, moze okaz-
niejsze ale pewno nie tyle wazne. Zawodd to przy-
kry i zupelnie niespodziewany: sadziliSmy ze sale re-
dutowe zostang przetloczone, galerja przepeiniona,
ze spoznieni przybysze zapelnia przedsionek i schody,
tymczasem wszgdzie pustego miejsca bylo az za nad-
to, a nawet wszystkie tawki nie zostaty zajete.

Zastanawiajac si¢ nad powodem tej obojetnosci od-
powiedzi zadnej nie moglismy znale$¢.

O brak wspoétczucia Warszawy posadzaé nie moz-
jia: milosierna i litosciwa, dozwala codziennie kta-

mang niedola oszukiwac si¢ rojowi zebrakow, upo-
wazniajac ich tern samem do trwania w raz obranem
rzemio$le. Nie jest znéw tak uboga, aby nie mogta
dostarczy¢ tysigca osob che¢tnych do poniesienia wy-
datku z rubla, zwlaszcza w tak pigknym i zacnym ce-
lu. Jakaz wigc moze by¢ przyczyna tak ubogo obja-
wionego wspotczucia dla nieszczeg$liwych Ociemnia-
tych? Na to nie mamy odpowiedzi.

Wprawdzie byt to koncert samych tylko niewido-
mych, program wigc nie mogt obiecywaé wielkich
nadzwyczajnos$ci, ale w samem wykonaniu jego przed-
stawiata si¢ potgga talentu, umiejaca si¢ nawet oprzec
brakowi jednego zmystu tak w muzyce niezbg¢dnego.
Przekonanie si¢ zatem naoczne o jego dziatalnosci
bylo istotnie niezmiernie ciekawem, pominawszy
wspolczucie nieszczgsciu przynalezne.

Orkiestra pod dyrekcja p. Tropianskiego w ode-
graniu uwertur wywiazata si¢ wybornie ze swego za-
dania. To samo kantata przy towarzyszeniu orkie-
stry, pod przewodnictwem p. Zientarskiego, wykona-
na zostata przez chor z precyzja i odpowiednia dekla-
macja. Duet za§ Osborna i Berjota, wykonany na
skrzypce przez p. Karola Goraczkowskiego a na for-
tepjanie przez p. Wtadystawa Plocera, zajat wszyst-
kich niewymownie, zwlaszcza ze kompozycja ta przy
znaczno6j obszerno$ci posiada niemato trudnos$ci. Nie
znaé ich jednak bylo w grze obu ociemniatych arty-
stow, a pewnos$¢ i zgoda towarzyszyly grajacym cia-
gle od pierwszej az do ostatniej nutki.

Marsz uroczysty kompozycji p. Stoczynskiego i pod
jego przewodnictwem zakonczyt koncert, do urozmai-
cenia ktorego wielce si¢ przylozyli: panna Jozefa
Krysinska umiejetnem od$piewaniem pigknym swym
gltosem balady Schuberta, mazurka Szopena, i $§piewu
ludu Neapolitanskiego, a pan Jan Kroélikowski wypo-
wiedzeniem wiersza przektadu Wactawa Szymanow-
skiego p. t. Bezrobocie kowali.

OBRAZY

NA WYSTAWIE ZACHETY SZTUK PIEKNYCH

W ANarszawie

p. p- Kostrzewski. — Kossak — panna Dukszynska —
p. p- Paprocki i Miller.

Z prac p. Kostrzewskigo Wystawa obecnie posiada
dwa nowe obrazki, jeden oryginalny, drugi natchnio-
ny ustgpem z poematu pan Tadeusz. Oryginalny
powrdt kolonisty, dopetnia obrazku zeszlorocznego
przedstawiajacego przyjazd kolonisty, a raczej jego
przypchanie si¢ czy przywleczenie, w ktéorem razem
z psem ciggnie wozek malutki, obejmujacy cate jego
mienie. Na obecnym 6w kolonista zapewne pan kro-
ciowy, wraca do ojczystej ziemi, powozem zakrytym,
obcigzonym walizami i kuframi, a ci¢zkim, ladow-
nym jak woér maka napcbany. Ale w podrozy,
a szczeg6lniej na naszych bocznych drogach o prze-
szkody nie trudno. Zjawia si¢ ona i tu w postaci
zepsutego mostu, z poktadem dziurawym i spruch-

jniatlym: trzeba wigc go ominaé, czyli przebrnaé bag-
Inisko. Takg to chwilg artysta na obrazku przed-
| stawia.

Przez moczar cigzka landar¢ wywlekaja cztery po-
cztowe konie, wyciagniete jak charty i do wysilenia
namawiane natarczywem wywijaniem bata. Obcig-
zona karoca glgboko w bagno zapada, szkapy z pew-
noscig nie dalyby jej rade, ale ztylu idzie im w po-
moc wloscianin, windujac na dragu ugreznigte w ba-
gnie kota. Sam wtlasciciel tymczasem powozu, nie
zwazajac na wysilek i koni i ludzi, stoi na pierwszym
planie w dostatniem ubraniu i zapala fajk¢. Przed
nim wida¢ mostek pozbawiony wszelkidj opieki, za
jmm zebraka ze zdj¢ta pokornie czapka, dalej idzie
j jaki$ wloscianin z workiem na plecach, a dalej jesz-
cze stercza ruiny dawnej siedziby panskioj dzis
w gruzy rozsypanej. Tlo obrazu stanowi smutny
krajobraz, wszystko w nim biedne, opuszczone, tylko
wicher dmie swobodnie po pustym obszarze, i na
podréznym maluje si¢ zadowolenie tak wlasciwe
wszystkim spanoszonym samolubom. On tez tylko
jeden przedstawia dobrobyt, w kolo bieda i nedza,
z posrod ktoérej umiat jednak wydoby¢ kopalnig zlota
i czerpaé z niej petng dtonig az do napcéhania wszyst-
kich mantelzakow, niegdy$§ matym wozkiem przy-
ciggnietych. Pan Kostrzewski wybornie w obrazku
Iswoim t¢ my$l odwzorowal, achociaz w szczegdlach

moznaby mu niejedno =zarzuci¢, zawsze nalezy go
policzy¢ do prac lepszych tego malarza, jako zaleca-
jacych si¢ mys$la i ostrg satyra.

W drugim obrazku p. Kostrzewski przedstawia
scen¢ z Pana Tadeusza, kiedy Zosi¢ w stomianym
kapeluszu i bialdj sukience stojaca w sadzie, spotyka
hrabia po za zerdziami ogrodowemi, a ksiadz Jacek
przyspiesza kroku, aby mu pogrozi¢ ogoérkami opa-
sujagcemi habit. W sadzie tym:

Drzewa owocowe zasadzone w rzedy,
Ocienialy szerokie pole: spodem grzedy.
Tu kapusta sedziwe schylajac tysiny,
Siedzi i zda si¢ dumaé o losach jarzyny:
Tam placzac straki w marchwi zielonej warkoczu,
Wysmukly bob obraca na nig tysiac oczu.
Owdzie podnosi ztotg kit¢ kukurydza,
Gdzieniegdzie otylego wida¢ brzuch harbuza,
Ktory od swej todygi az w daleka strong,
Wtoczyt si¢ jak go$¢ migdzy buraki czerwone.

W posrod takiego przystroja stoi Zosia tgschno
jako$ zadumana, dopytujaca si¢ pukan swego serca,
o przejmujaca ja tajemnicg¢. W glebi za zerdziami
wida¢ jadacego konno hrabiego, do ktérego bezlitos-
ny ksiadz Jacek z grozba potrzasa ogorkami. Byl-
by to obrazek wcale tadny, gdyby znajdowat si¢
w nim cho¢ jeden szczegdél wigksza zwracajacy na
siebie uwage. Tu brak tego widoczny. Zosia wpraw-
dzie ma by¢ niby gtéwna osoba, ale cien od kapelu-
sza przystania jej niemal cala twarz, zostaje wigc
tylko wiotka, gictka kibi¢, co za§ mdéwia oczy, co bu-
zia na sobie maluje, tego tylko trzeba si¢ domyslac.
Hrabia z zakonnikiem jako w oddaleniu be¢dacy nie
moga posiada¢ owdj tak potrzebnej wyrazisto$ci: po-
zostaje wiec tylko ogrod z takim wdzigkiem przez po-
et¢ opisany. Ale i tu nie wida¢ doktadnos$ci w upla-
stycznieniu poetycznej mys$li poematu.

(d. n.)

O UBIORACH.

Korespondencja i Paryza.

Jakkolwiek trzy tygodnie dziela nas jeszcze od kar-
nawaltu, magazyny paryzkie przysposabiaja juz wiele
ubran na bale i wieczory: opiszemy z nich najnowsze.
£, Szczegodlng wzigtos¢ w przysztym roku beda miaty
sukaie tiulowe tak biale jak i wkolorach: rézowym, se-
ledynowym, paljowym it. d. Na takie suknie uzywa
sig¢ tiul sztywny bawelniany, na wierzch daje si¢ dru-
ga suknia z tiulu jedwabuego, podpinana w festony,
w tymze samym co i pierwsza kolorze. Damy tu
szczegotowy opis dwoch toalet tego rodzaju.

Pierwsza sktadata si¢ ze spodniczki bialej tiulowej
nagarnirowanej en tablier falbankami z tiulu cigte-
go bez obrabka. Do tej spodniczki przyczepiony byt
do bokoéw, dlugi traine (powtok) tak samo nagarni-
rowany u dotu falbankami.

Falbanki te tak na fartuszku, jak na powtloku,
przystonicte byty szeroka woda z illuzyi biatej. Na
wierzch spadata tunika illuzjowa, podpinana w festo-
ny bialemi atlasowemi kokardami. Garnirunek
pierwszej spodniczki wychodzil z pod tuniki. Sta-
niczek do tego powleczony marszczong illuzjg miat
bawet polokraglty. U gory szty dwie falbanki ze
sztywnego tiulu, przystoni¢te woda illuzjowa, od bo-
kow do tytu szed!t pasek, zakonczony w tyle fantasty-
czng kokarda z krotkiemi koncami.

Ubranie na glow¢ przeznaczone do tdj sukni skta-
dato si¢ tylko ze sznuru peret biatych, podwleczo-
nych aksamitka czarna, przeciagnigtych en diademe
w kolo glowy; w $rodku wpina si¢ nad czotem mar-
gerytka z perel. Sznur peret naszyty na aksamitce
z zawieszonym w §rodku medaljonikiem stanowit o-
zdobe szyi. Trzewiczki biate atlasowe na obcasach,
z wielka kokarda z attasu i blondyny dopeinialy u-
brania.

Druga suknia z tiulu blado rézowego, miata pier-
wsza spodniczke powldczysta, wygarnirowana u dotu
falbankami. Na te fulbauki spadal szeroki wolant
z takiejze illuzji zakonczony obrgbem. Druga spo-
dniczka z tiulu jedwabnego w tymze odcieniu, pod-
pieta byla bukietami z kwiatu kasztana, w kolorze
blado rézowym. Od kazdego bukietu spadaty kokar-
dy ze wstazki atlasow6j z koncami, Stanik z bawe-



tein nie wielkim, miat pasek od boku do tytu. Kokar-
da bardzo bogata, ztozona z pukli iluzjowych i atla-
sowych, pokrywata tyt sukni, tworzac rozniesistg ba-
sking. Egretka rézowa wpigta z boku, tworzyta pie-
kne ubranie glowy. Trzewiczki attasowe rézowe do-
petnialy catlej toalety. .

Do wyjscia na ulice uzywane bardzo surduciki
z aksamitu albo sukienka watowane, obszyte astra-
chanskim czarnym barankiem lub innym futrem,
wazko na trzy palce.

Surducik taki (redingotte) sigga ponizej kolan, za-
pina si¢ do dolu na wielkie guziki szmuklerskie; na
piersiach wypuszczona wielka klapa zapigta do lewego
boku. Reckawy waskie objete u reki barankiem.
Mufka czarna barankowa. Widzieli§my kostium
zlozony z takiego surducika sukiennego, w kolorze
brazowym, pod spod szta spodniczka do ziemi z ta-
kiegoz sukienka, zakonczona szerokim wolantem fat-
dowanym, z wypuszczong do gory gtowka.

Na kostjumy tego rodzaju bardzo tez przyjety ko-
lor rozmarynowy; baranek moze by¢ popielaty lub
czarny wedtug woli.

Inny kostium strojniejszy od poprzedniego, prze-
znaczony do pokoju nie na ulicg, sktadat si¢ ze spo-
dniczki jedwabndj czarnej z szerokim wolantem. Na
to szta krotka spodniczka czarna sukienna wyszywa-
na u dotu w desen plecionka ztota, zakonczona fren-
dzla czarna ze ztotem. Kaftanik sukienny S$redniej
dlugosci rozciety w tyle, wyszyty byt odpowiednio
i rowniez zakonczony frendzla.

Do ubrania w domu uwazali§my tez bardzo tadny
szlafroczek kaszmirowy, w kolorze popielato-piasko-
wym, w formie gabryeli z faldami wpuszczonemi
ztylu. Przéd spddnicy z obu stron, przybrany byt
plisa jedwabna w kolorze amarantowym: przez $rodek
sztv rzgdem kokardy z materji amarantowej zwigksza-
jace sie stopniowo w miar¢ jak szty do dolu. Stanik
o-ladki ' spiety na guziki mial karczek oznaczony
w zeby podobna plisa. Rekawy bardzo szerokie
spadajace, zakonczone byly odpowiednio, pod spod
szly wazkie rekawki z takaz pliska urgki. Pod ra-
mieniem pliska amarantowa, takaz szarfa zwigzana
w tyle, i kokarda tworzaca krawatke, dopetnialy ca-
to$ci ubrania.

Widzieli$my podobny szlafroczek jasno orzechowy,
przybrany kokardami niebieskiemi bleu mexique,
i inny koloru czekoladowego, z zielonem obtozeniem.
Na glowe do tego ktadzie si¢ denko gipiurowe przy-
brane z boku kokarda w,kolorze odpowiednim do sukni.

W  miejscu wyktadanych kolnierzykéw przyjete
ogoblnie fryzy faldowane, obszyte tiulikiem lub walan-
sienka u r¢kawkow daje si¢ takaz rusza.

Rekawiczki dunskie uzywane dzi§ nie tylko do
wyj$cia na ulicg, ale niemniej 1 na wizyty. Do stroj-
nego tylko ubrania przyjete rekawiczki kozlowe.

Do kapeluszy dodaja zwykle dlugie szarfy gazo-
we ktore si¢ okrgcaja w koto szyi. Takiz woalik Scig-
ty kwadratowo zapina si¢ w tyle na warkoczu.

S.z Z. D.

Dalszy ciag oltjasnicn dodatku
arkuszowego.

W. 19- Robota na drutach. Kwadraty wyszywa-
ne jedwabiem algierskim. Desen ten robi si¢ na
drutach grubych. Rzut wypukly wyszywa si¢ po
skonczeniu roboty jedwabiem, tego co tlo lub od-
miennego koloru. Na poczatku i koncu kazdego
druta, odrabia¢ zawsze jako brzegjedno oko gtadko
lub tez tylko zdejmowaé oko i nitke przelozy¢ na
druga stron¢. Rzad: 1 7 oczek gtadko, 1 ocz. zgu-
bi¢ gtadko* 1 przybraé, 1 zgubi¢ okretka, 7 gladko,
1 zgubi¢ gladko. Rzad 2* 1 ocz. zgubi¢ okretka,
5 ocz. okretka, 1 zgubi¢ okr. 1 przybra¢, 1 zrobié
okretka. 1 przybra¢*. Drugie obrobienie zakoncza
sie "l ocz. zgubionem okretka. Rzad 3* 1 zgubi¢ okr.
ot ocz gtadko, 1 zgubi¢ gtadko, 1 przybraé, 3 ocz.
stadko, 1 przybra¢* To obrobienie zakoncza si¢
i ocz. zgubionem gladko. Rzad 4* 1 zgubi¢ okr. 1
zrobi¢ okr. 1 zgubié, 1 przybraé, 5 ocz. okr. 1 przy-
bra¢* Ten rzad konczy si¢ jednemzgubionem okret-
ka. Rzad 5%* 1 zgubi¢ okr. zdja¢ to zgubione oko na
drut lewy, przetozy¢ przez nie oko nastgpne i zrobié
gtadko, 1 przybraé¢, 1 gtadko w oko przeciagnigte

przez zgubione, 7 gtadko* Po tern obrobieniu wrécié
do rzgdu 2 i. t. d. )

N. 20. Scieg szydetkiem w wezly. Scieg ten
zaczyna si¢ zawsze i jednej strony, dlatego tez po
kazdem obrobieniu trzeba ucinaé nitk¢ i przymoco-
wywa¢ na poczatku nowego rzgdu. Robi si¢ na
przemian 2 wezly i 1 pikot. Wezly robia si¢ wna-
stgpny sposob: zarzuci¢ nitk¢ na szydetko, wlozy¢
szydetko w oczko i przewlec tak jak na ocz. $ci. tak
zarzuca si¢ 3 razy i przewleka w to samo oczko 3
razy, nakoniec spaja si¢ we¢zel 1 ocz. pow. Kazdy pi-
kot sktada sie z 5 ocz. pow. zlaczonych w pikot 1
ocz. sc. Wzor 20 oznacza krzyzykami oczka, w kto-
re w nastepnym rzedzie zarzuci si¢ wezly. Pomig-
dzy weztami robi¢ 1 ocz. pow. dlugo wyciagnicte jak
to widaé¢ na rycinie.

N. 21. Robota na drutach wyszywana jedwa-
biem algierskim. Robota ta nasladuje koronke; wy-
daje si¢ bardzo tadnie z czarndj wtoczki, na podtoze-
niu kolorowem. Gwiazdy obwodzone jedwabiem
mozna dawaé podlug gustu gesciej lub rzadziej.
Tto robi si¢ w obiedwie strony gtadko 7 obrobien
stanowi rozet¢. Rzad 1: 2 ocz. gladko, 1 przybraé, 3
zgubi¢ w jedno, 1 przybra¢, 2 gtadko. Rzad 2: 2 ocz.
gtadko, 3 okretka, 2 gtadko. Rzad 3: 1 zgubi¢ gtad-
ko, 1 przybraé, 3 gladko, 1 przybraé, 1 zgubi¢ gtad-
ko. Rzad 4: 2 gtadko, 3 okretka, 2 gtadko. Rzad 5
i 6 tak jak 1 szy i drugi. Do tej roboty uzy¢ trzeba
witoczki Angielskiej; po skonczeniu trzymaé ja nad
para, nastgpnie rozpiaé¢ $pilkami na desce, gdy do-
brze wyschnie zdjaé, obwies¢ gwiazdy i wyszyé rzu-
cik jedwabiem Algierskim.

N. 22. Siatka wyszywam jedwabiem grubym
Algierskim. Mozna ja robi¢ z wtoczki lub z plaskie-
go czarnego jedwabiu, tlo sposobem zwyczajnym,
srodkowe kwadraty oczkami krzyzowanemi i dlugie-
mi jak to desen wskazuje. Wyszycie daje si¢ gru-
bym Algierskim jedwabiem.

N. 23. Szlaczek koronkowy na drutach. Robi
si¢ wzdluz na bardzo dtugich drutach, i liczy na kaz-
dym koncu jedno oczko jako brzeg. Mozna uzywaé
wtoczki lub jedwabiu stosownie do roboty, ktora
nim chcemv ozdobi¢. Rzad 1 * 1 ocz. przybraé, 1
zgubi¢ gtadko* Rzad 2 robi si¢ caly kreto. Rzad 3
caty gtadko. Rzad 4 caly kreto. Rzedy 5, 6, 7, 8 jak
irzedy 1, 2, 3, 4. Rzad 9 na wielkie azury robi si¢ * 8
nowych oczek, 6 ocz. gtadko, 2 ocz. zgubi¢ gtadko, 6
zrobi¢ mtadko*. Rzad 10 robi si¢ kreto; w miejscach
gdzie si¢ w przesztym obrobieniu gubito 2 oczka
gltadko, zgubi¢ 2 krgto. Rzad 11 robi¢ kreto, nad 2
oczkami gubionemi gladko gubi¢ kreto. Rzad 12
kreto, gubi¢ 2 razy w miejscach wskazanych.* Rzad
13* 2 ocz. przybraé, 1zgubi¢ gladko, 2 ocz. przy-
bra¢, 1 gltadko, 2 zgubi¢ gladko, 1 gladko. Powto-
rzy¢ 4 razy od znaczku*. Rzad 14 kreto, z 2 oczek
w poprzednim obrobieniu przybieranych, 1 gtadko,
2 kreto, nad 2 gubionemi w rzg¢dzie poprzednim gu-
bi¢ kreto. Rzad 15 robi¢ gtadko. Rzad 16 tak, jak
14. Rzad 17: 2 przybraé, 1 zgubi¢ nad 2 gubionemi
poprzednio zgubi¢ gtadko. Rzad 18 jak 14. Rzad 19.
Gtladko, 2 ocz. gubi¢ u dotu kazdego zgba. Rzad 20
jak 14. Nakoniec zakonczy¢ gtadko oczkami $ciste-
mi, zabierajac pod kazdym azurem 3 nitki z rzedow
poprzednich.

N. 24. Szlaczek z wibczki A ngielskiej. Robi go
si¢ wzdtuz jak i poprzedni zaczynajac od dotu. Rzad
1, 1 gladko, 1 przybra¢, 1 zgubi¢ kregto, 2 kreto.
Rzad 2. Odwréci¢ robote i robi¢ tak, azeby nad
oczami gtadkiemi byty gladkie, nad i krgtemi krete.
Oczka przybrane nie robiac spuszcza¢ i inne nad nie-
mi przybiera¢. Rzad 3 i 4 tak, jak 2. Rzad 5* Nad
2 kretemi 2 krete, 1 gladko, spusci¢ ocz. przybrane,
przeciagna¢ nitk¢ przez 3 poprzednio spuszczone, tg
nitke¢ zarzuci¢ na nastgpne oczko gtadkie i zrobié¢ ra-
zem.* Azury idace prostopadle zaczynaja si¢ z tym
5 obrobieniem, poczem wraca si¢ do obrobienia 2
I powtarza 5 razy. Znoéw obrabia si¢ raz jak w rzedzie
2 i raz kreto. Nastepnie zaczyna si¢ gwiazdy kon-
czace zeby. W gwiazdach rzad 1: 1 ocz. zgubi¢ glad-
ko, 1 zrobi¢ gtadko, 2 przybraé, 1 gtadko, 1 zgubié
krgto. W gubieniu uwaza¢ nalezy azeby nad ocz.
gtadkiemi gubi¢ gtadko, nad kregtemi kreto. Rzad 2
Oczy gladkie robi¢ gladko, krgte, kreto, z 2 przy-
branych 1 gtadko 2 kreto. Rzad 3* 1 zgubi¢ gtadko.
2 przybra¢, 2 gtadko, 2 przybraé, 1 zgubi¢ kreto*
Rzad 4 jak 2. Rzad 5 gubi¢ gtadko 2 oczka miedzy
gwiazdami, 3 robi¢ gtadko, 2 przybra¢, 3 gladko.
Rzad 6 jak 2. Nastgpnie si¢ zakoncza wygubiajac
gladko oczami bardzo luznemi. Pikoty szydetkiem
robig sie z 5 ocz. pow. zlaczonych 1 ocz. $c. w"2

pow. 1 ocz. pow. przymocowywa si¢, pikoty 1 ocz-
kiem $cistym.

N. 25. Szlaczek w listki na drutach. Zaczal
rzad oczek -wzdluz i obrobi¢ 1 gtadko. Rzad 1* 1 gtad-
ko, 1 przybraé, 1 zgubié, 1 przybraé, 3 gladko, 1
z 3 oczek zgubi¢ gtadko, 3 gltadko, 1 przybraé, 1
gtadko, 1 przybraé, 1 zgubi¢.* Rzad 2* 1 kreto, 1
przybra¢] 1 zgubi¢ kreto, 1 kreto, 1 przybraé, 2 kre-
to, 1 zgubi¢ z 3 kretych, 2 kreto, 1 przybraé, 2 kre-
to 1 przybraé, 1 zgubi¢ kreto.* Rzad 3. 1 gladko, 1
przybra¢, 1 zgubi¢ gtadko, 2 gtadko 1 przybrac, 1
gtadko, 1 zgubi¢ z 3 gladkich, 1 gladko, 1 przybra¢,
3 gtadko, 1 przybraé, 1 zgubi¢ gtadko. Rzad 4; 1 kre-
to, 1 przybraé, 1 zgubi¢ kreto, 3 kreto, 1 przybraé,
1 zgubi¢ z 3 kretych, 4 kregto, 1 przybraé, 1 zgubié
kreto. Powtdérzywszy te 4 rzedy, mniej lub wigcej
razy, wedle tego jak szeroki ma by¢ szlaczek (na
wzorze powtdrzone sg 6 razy) zakoncza si¢ oczy
i obrabia brzezkiem z zabkéw szydetkowych. Kazdy
z zabkéw sktada si¢ z 3 ocz. pow. 1 stupek zarzuco-
ny w1 z3 ocz. 1 ocz. pow. przyczepia si¢ 1 ocz. $c. za
nitka od szlaku, jak to rycina wskazuje.

N. 26 i 27. Dwa brzezki dziergane.

Wzory 26 i 27 dokladnie wskazuja jak te brzezki
odrabia¢. Z pod kwadracikow azurowych na rycinie
26, tto powinno by¢ wycigte po skonczeniu roboty.
Oba brzezki stuza do bielizny lub do kolnierzykow.

N. 28. Ramki pod zegarek, do fotografji lub
do wkladania zapalek.

Ladna ta robotka moze by¢ przeznaczona na roz-
maite przedmioty. Jezeli ma stuzy¢ do zapatelr,
srodek powinien' by¢ wyklejony papierem ostrym,
stuzacym do pocierania. Do zegarka lub na fotogra-
fi¢ papier zastgpuje aksamit. Wzor pod N. 28 jest
okragty, ma w przecigciu 9 cent. wysokosci, otocze-
nie robi si¢ szydetkiem z nicianego kordonku, skla-
daja go 2 rzedy stupkoéw potrdjnych (3 razy zarzucad
nitkg, na szydetko) przez ktére przewleka si¢ trzcina
z6lta bardzo cienka. Stupki w rzedzie pierwszym,
rozdzielane sg 2 oczkami pow. a w rzedzie 2, 3 ocz.
pow. Obrobienie ze stupkéw zakoncza si¢ drobnemi
zabkami z ré6zowej wiloczki. W okoto, ramka zdobi
si¢ cienka trzcing wygieta w zeby i czubkami mako-
wek roznej wielko$ci, przyczepionymi na krzyz nitka
kordonkowa. Zakonczenie stanowia kokardy ze
wstazki 1 petelki ze sznureczka, stluzace do zawiesza-
nia lub podejmowania t6j robotki.

N. 29 i 30. Pokrycie na poduszke lub na ko-
szyczek do robét.

Szydetkiem i frywolitami.

Materjal: bawelna kreta N. 40, 50 i 80.

Rycina pod N. 29 przedstawia w zmniejszeniu ka-
pe zdobna kwastami, ztozong z gwiazdek pojedyn-
czych, robionych nitkg rozmaitdj grubosci. N. 30 po-
daje w naturaln$j wielkos$ci jedna, z gwiazd stanowia-
cych otoczenie. Srodek gwiazdy zajmuje rozeta
z frywolitow o 2 nitkach, z bawelny N. 40; kéteczko
srodkowe sklada si¢ z24 pod. wez. i 8 p. Rzad 2 *
kotko z 5 pod wez., 1 p. (za ktory si¢ taczy) 8 pod.
wez. 1 p. 5 p. wez. Z pomocg nitki drugiej robi si¢ na-
stgpnie 1 zab z 8 pod. wez, i p. po srodku, nitkg zas
robocza, robi si¢ koétko z 10 pod, wez. i 1 p. zlaczo-
nego z bocznym pikotem kotka wigkszego. Daléj
robi si¢ kolojno tez same kotka i zabki zaczawszy od
znaczka.* Gdy gwiazdka frywolitowa jest skonczo-
na bierze si¢ bawetna kreta N. 80 dla zaczecia obro-
bienia szydetkowego. Rzad 1* 1 ocz. $c. w 1 pikot,
5 ocz. pow. wlp.7 ocz. pow. dalej kolejno od.*
Rzad 2: 37 stupkow krzyzowanych, odrobionych na-
stgpnym sposobem: 2 razy zarzuci¢ nitk¢ na szydelko,
(Jak na stupek podwdjny) zrobi¢ slupek z jednego za-
rzucenia, znowu zarzuci¢ nitke, zrobi¢ drugi stupek
w drugie oczko, nastgpnie ztaczy¢ dwa stupki, prze-
ciagajac nitkeg, przez 2 oczka bedace na szydetku
zrobi¢ slupek z pierwszego zarzucenia, 1 ocz. pow.
i stupek w spojenie srodkowe, z czego utoza si¢ wy-
sokie 2 stup. zkrzyzowane w §rodku jak to wskazuje
rycina. Pasek gesty w luszczke wykonywa si¢ z ba-
welny N. 50 jak nastgpuje 2 rzedy ocz, $c. przybraw-
szy kilka dla dobrego zaokraglenia, 5 rzad ztuszczka
5 stup. w1 ocz. §c. 8 ocz. éc. 1rzad ocz. $c. rozdzie-
la rzedy tuszczki dla zrobienia go robota odwraca
si¢ na lewa strong, 7 rzad 2 tuszczki z 2 stron 1, zlo-
zone z5st. wlo.§¢. 60.56. 5sh 3 0.8 w2rzedu po-
przedniego i 5 st. Wszystkie luszczki maja po 5 o. §c.



w 1 ocz. poprzedniego rzedu. 8 rzad caly z ocz. Sc.
(robota si¢ odwraca na lewa strong) 9 rzad. 16 tusz-
czek rozdzielanych 9 ocz. §c. w dwa ocz. §c. rzedu 8§,
rozdzielajace tuszczki. 10 rzad: ocz. $c. (odwroci¢ ro-
bote) 11 rzad. 48 slup. z krzyzowanych tak, jak
w rzedzie 2. 12 rzad. Naprzemian 1 ocz. §c. 7 ocz.
pow. w3 ocz. 13 rzad* 3 ocz. pow. 3 stup. (Srodko-
wy podwojny) rozdzielane 3 ocz. i zaczepione w $rod-
kowe ocz. zabka, 3 stup. ($rodkowe podw. rozdziela-
ne 3 ocz. pow. zaczepione w nastepny zabek, 3 ocz.
pow. =zaczepione 1 ocz. §c. w3 zabek.* Na rzad
ostatni robi¢ trzeba* 1 ocz. §¢. zaczepione w ocz. §c.
13 rzedu, 3 ocz. pow. 1 ocz., 5 ocz. pow. zaczepio-
nych za 1 pow. co tworzy pikoty pomig¢dzy stupkami
1 ocz. pow. 1 shup. 1 p. 1 ocz. pow. 1 stupek pod-
wojny, 1 p. 1 ocz. pow. 1 stup. 1 p. 1 ocz. pow. 1 ocz.
$c. 3 ocz. pow. zaczepione w ocz. $c. 13 rzedu.*
Jednoczes$nie robigc rzad ostatni spaja si¢ gwiazdki
za pikoty i rozdziela kwastami podiug ryciny 29.
Eozeta gtadka srodkowa, koto ktoérej przyczepia sig
gwiazdki, robi si¢ wzabki z oczek pow. zaczynajac
od $rodka, w dalszych rzedach przybiera si¢ stopnio-
wo oczka w zabkach, azeby rozeta dobrze si¢ zaokra-
glata. Dorobiwszy do odpowiedniej wielko$ci zakon-
cza si¢ rozete¢ zabkami jak u gwiazdki N- 30. Kwa-
sty z bawelny kretej 20 cent. dilugie, przyczepione
s3 na podwojnym kordonku, stanowigcym podstawe
i przyszyte kilkoma $ciegami do pikotow.

N. 31 1 32. Dwie szmizetki.

N. 31. Smizetka do koinierzyka ,Stuart* zapigta
trzema zlotymi guziczkami, robi si¢ z muélinu w za-
ktadki. Wokoto szyi dwie lub trzy falbanki utozone
w faldy plaskie w jedna strong i takiz zabot, S$rod-
kiem ktorego przystebnowana pliska. Zaktadki na
szmizetce nie sg szyte, lecz zatozone i przytrzymane
z brzegow skosem batystowym.

W. 32. Szmizetka z koronki podiuznie wycigta.

Uktad t6j szmizetki jest bardzo prosty, zapina si¢
z tylu podlug ryciny 32. Garnirunek sktada si¢
z wszywki naszytej na tiulu i z koronki fatdowanej,
otaczajacej wykrdj szmizetki i brzeg dolny wszywki.
Eozeta z koronki i wezel, albo kokarda ze wstazki,
w odpowiednim do sukni kolorze, zdobig przod szmi-
zetki.

N. 33, 34 i 35. Mgzka czapeczka grecka.
Haft kolorowy i aplikacja z frywolitkami.

Materjal: aksamit lub sukno, kordonek kolorowy w 3
cieniach.

N. 33. Przedstawia czapeczke z sukna brazowego
lekko podwatowana i haftowang podtug wzoru 34
i 35 podanego w naturalne'] wielkosci. Denko kra-
jane z kawatka prostego, ma 10 cent. w przecigciu,
szlak za$ 12 cent. szerokosci. Listki i galazki haf-
tuja sie najciemniejszym kolorem. Zytki cieniem ja-
snym. Kwiatki najjasniejsze, sa ztozone z kotek fry-
wolitowych przymocowanych za pikoty. Wzoér do-
ktadnie podaje liczbe¢ pod. we¢z. i p. takze i forme.

N. 36. Modne uczesanie.

Wtlosy wzniesione prosto na skroniach, ulozone
w lekkie pukle na wierzchu glowy, z bokéow spadaja
w lokach angielskich. Na warkocz utozony podtuz-
nie rozdziela si¢ z tylu wlosy na 3 czesci. Dwie
tworza sploty zktérych wysuwa si¢ kilka loczkow, trze-
cia czgs$¢, utozona w kokarde szeroka, a ptaska, przy-
krywa wierzch warkocza. Przepaska i kokardy ak-
samitne stanowia zakonczenie ubrania glowy.

N. 37. Tunika wbufy podtuzne, przepinane
patkami.

Pig¢ duzych patek, $cietych w zab $piczasty, oszy-
tych kilka razy aksamitka i zakonczonych bogata
frendzla, rozdziela z tylu i z bokéw fatdziste bufy
tuniki ,,a panier.l Dwie przednie patki oszyte sa
frendzla przez cala dlugos¢ az do paska. Stanik
ubrany odpowiednio; pasek z tylu spigty kokarda
zZ materyi.

Druk Karola Kowalewskiego.

38. Suknia z tunika ,,i panier” przybrana

wolantem w fatdy wkleste.

Nr.

W kostjumach elegancja wigcej zalezy na staran-
nem odrobieniu i stosownem dobraniu garnirunkéow
i 0zdob, niz na drogosci materyi. Kostjum tu opi-
sywany sktada si¢ ze spddnicy sigegajacdj do ziemi,
zakonczonej szerokim wolantem, w z¢by objete atta-
sem; wolant utozony w faldy wkleste, przyszyty do
sukni szerokim skosem czarnym aksamitnym. Sta-
nik spigty na guziki, przybrany skosami aksamitne-
mi i falbanka sfaldowang, stanowiaca szelki.

Tunika krajana prosto i ozdobiona falbankg jak
to wskazuje rycina 38, podpina si¢ z bokow i z tylu
kokardami. Takiez kokardy tacza tunike¢ z okra-
gltym fartuszkiem przednim.'

Wolant obejmujacy tunik¢ ma 16 cent. szeroko-
$ci; rekawy istanik takze ozdobione sa falbanka.
Pasek objety attasem , S$ciety w zab na jednym
brzegu.

N. 39 i1 40. Kaftaniczek z frywolitow.

Eycina 40 przedstawia tto kaftanika z frywolitow,
ubranego aksamitka przewleczong przez kotka sta-
nowigce brzeg. Latwo bedzie zrobi¢ ten kaftanik
majac form¢ dopasowanag do figury. Przody i plecy
zaczynaja si¢ w podtuz, stosujac starannie do formy,
wykroj szyi, ramion i pachy, starajac si¢ takze,
azeby desen dobrze si¢ zgadzal z soba na szwach
bocznych. Mozna go zrobi¢ pod szyje, zaokraglony
u dotu, lub z wykrojem wycigtym. Dobre wykon-
czenie zaleze¢ bgdzie od zrgczno$ci i wprawy w ten
rodzaj roboty.

Widziemy iz tlo stanowi rzut z owali mniejszych
i wigkszych robionych wzdtuz. Liczbg pod. wez.
i p. w owalach dokladuie obliczy¢ mozna na wzorze.
Owale mniejsze mijaja si¢ z wigkszymi, lacza si¢ za$
z niemi na dwa dlugie pikoty z jedndj, a nitkg ro-
boczg z drugiej strony. Kaftaniczek zakonczony jest
koroneczka frywolitowa przez ktora przewleka si¢
aksamitka. Koroneczka robi si¢ 2 nitkami. Ezad 1*
zab z 24 pod. wez. przyczepiony srodkiem do tla,
nastepnie owal nitkg roboczg z 2 pod wez., 11 p.
rozdzielanych 1 pod. we¢z. 1 2 pod. we¢z. Ezad 2,
zeby robione 2 nitkami, ztozone z 24 pod. wez. zla-
czone koncami z pikotem owalu. Ezad 3 zgby przy-
czepione do tego samego pikota co i poprzednie zg-
by licza w sobie 2 pod. wez. 16 p. rozdzielanych 2
pod. wez. i 2 pod. wezetki. Dtugie mankietki wi-
doczne na wzorze 39 robig si¢ tak jak kaftanik i ob-
rabiaja zabkami.
i42.

N. 41 Dwie pelerynki na wieczory lub

do teatru.

N. 41. Pelerynka zdobna puszkiem tabedzim. Pe-
lerynka ta szyje si¢ z atlasu, i lekko watuje na pod-
szewce przepikowanoj w kwadraty. Z tytu szersza ma
27 cen. szerokoSci, z przodu za$ tylko 19 cen. Galo-
nek zloty wezszy i szerszy naprzemian, oznacza but-
ki na attasie; kazde naszycie zakoncza si¢ pukielkiem
na koronce, oszywajacej pelerynke, ktorej brzeg dol-
ny przykryty jest puszkiem. Wazka koroneczka
stanowi ogarnirowanie koto szyi iz przodu na brze-
gach. Pelerynka zwigzuje si¢ kokarda o diugich
koncach puszczonych.

N. 42. Pelerynka pokryta 10 rzedy wstqzkq fat-
dowang.

Podszewka u tej pelerynki jest uszyta tak samo
jak u poprzednioj. Wierzch pokrywaja rzedy wstaz-
ki biat¢j faldowanej za brzezek goérny, w réwne fal-
dy. Szeroko$¢ zweza si¢ stopniowo pod goérg. Ezad
1 od dotu ma 5 cent. szzrokos$ci, ostatni rzad kolo
szyl ma tylko 2 cent. Kokarda ze wstazki, z dtugie-
mi koncami zwiazuje t¢ tadna pelerynke, ktorg takze
zrobi¢ mozna z kolorowego attasu.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

PROSPEKT

BIBI,. TOT EKA
DLA

MLODOCIANEGO WIEKU.

Od pewnego czasu piSmiennictwo nasze posiada
do$¢ znaczny wybor ksiazek, przeznaczonych dla dzie-
ci, jako tez starannie bardzo redagowane pismo illu-
strowane Przyjaciel Dzieci, ale mlodziez dorastajaca
malo bardzo znale$¢ moze ksigzek, ktoreby laczyty
zabawe z pozytkiem, wptywajac zbawiennie na rozwoj
serca i umystu. Pragnac zapeini¢ t¢ prozni¢, zamie-
rzamy wydawac (pod powyzej podanym tytutem) wy-
bor najcelniejszych powiesci i podrozy, tak tluma-
czonych jak oryginalnych, przeznaczonych dla mto-
docianego wieku, w tomikach obejmujacych okoto
100 stronnic, a pragnac wydawnictwo to uprzystep-
ni¢, cen¢ kazdego tomu oznaczamy tylko na kopiejek
30 (zlp. 2). Pierwszy i drugi tomik juz opuscit pras-
s¢, a trzeci wyjdzie w koncu roku biezacego.

Przy tak nizkiej cenie, potrzebujemy sprzeda¢ 500
egzemplarzy na pokrycie kosztow, dalsze wigc wy-
dawnictwa zaleze¢ beda od poparcia $wiattéj Publi-
cznosci. Jesli, jak mamy nadziejg, ta pierwsza
proba zamierzonego wydawnictwa znajdzie przychyl-
ne przyjecie, po nowym roku wyjdzie druga serja,
i w miar¢ odbytu powickszymy objetos¢ ksiazek, bez
podwyzszenia ceny.

Redakcje Biblioteki dla miodocianego wieku po-
wierzyliSmy pani Joannie Belejoivskiej, znandj za-
szczytnie w literaturze z dziet przez nia wydanych,
oraz zlicznych artykutéw zamieszczanych w Bibliote-
ce Waszawskiej, Tygodniku moéd, Przyjacielu dzieci
i innych pismach perjodycznyeh.

Kazdy tomik moze by¢ nabywany oddzielnie, za$
dla prenumeratorow: ,,Przyjaciela dziecill ktérzyby
zlozyli przedptat¢ na cala pierwsza serje z 3-ch to-
mikoéw zlozona, obnizamy cen¢ wraz z przesytka na
kop. 75.

Nalezyto$¢ prosimy nadsytaé wprost pod naszym
adresem, lub na rgce Redaktorki pani Joanny Bele-
jowskiej pod N. 485 (Miodowa) a za egzemplarze
zaprenumerowane za posrednictwem Redakcji ,,Przy-
jaciela Dziecill doJ. K. Gregorowicza pod N. 956
przy ulicy Zabiej.

Warszawa w Pazdzierniku 1869.

Gobothner i Wolft.

— W Redakeji Tygodnika Mod i we wszystkich
ksi¢ggarniach sg do nabycia nastepujace powiesci:

W patacu i w chatce powies¢ Auerbacha tloma-
czona przez loann¢ Belejowska. Cena rs 1.

Z zycia Realisty oryginalnie napisana przez Elize
Orzeszkowa. Cena r$§ 1.

Droga do serca przez Wotodego Skibe kop. 29.

Krzyzowe Drogi napisana przez czterech autorow
francuzkich. Cena rs 1.

Miss Multon dramat tlomaezony przez Seweryng
Duchinska. Przedstawiony pierwszy raz w Teatrze
Rozmaitosci d. 4 Grudnia b. r. Cena kop. 50.

Listy i przesylki pieni¢zne na spra-
wunki, adresowaé prosimy: Bo J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek z drzewo-
rytami, oraz tablica z krojami i Kalendarz na r. 1870.

J. K. Gregorowicz.



Tvgodniff Wrfd.

N .l. Stanik wyciecty z berta, koronkowg.

Berte taka utozy¢ mozna z dawnych, szerokich
z tyhu, z dtugiemi koncami, koronkowych kotnierzy-
kow jezeli sa dwa jednakowe. Konce schodzityby sie

N. 2. Kokarda ze wstazki w gu$cie tureckim.

z przodu 1 na plecach, a na rami¢ wypadatoby miej-
sce najszersze. Leciuchna girlandka z listkow 1 kil-
ku kwiatkOw rozpietych na bercie nadaje jej wiele
§wiezosci. W braku koronkow¢j berty, wykonywa sig
ja z illuzji i blondyny.

N. 2 i 3. Kokardy do krawatek lub do ubrania
glowy.

N. 2. Kokarda ze wstazki w guscie tureckim, na

tle czarnym. 4 cent. szeroka, kofce oszyte czarng
blondynkg. Cata kokarda ma 13 cent. dlugosci.

4 Chusteczka kwadratowa wlozona jak kapturek.

V 7 Chusteczka kwadratowa tworzaca peplum z kolnierzem.

PBTORY I ROBOTY

N. 1. Stanik wyciety z berta koronkowa.

N. 11. Chusteczka na drutach.

N. 10. Chusteczka z kapturkiem na glowie.

Is.

Doila'ck do IV. 51 1869 r

N. 3. Kokarda ze wstazki jednokolorowej, 7 cent.
szerokiej. Dwa pukle utozone wpotkole, cztery kon-
ce strzgpione. Dwie te kokardy utozone ze wstazki
szersz0] i z dtuzszemi koficami, mogg stuzy¢ do
paskéw przy sukniach.

N. 3. Kokarda ze wstazki jednokolorowej

Nk 4 do 12. Roézne zarzutki wiloczkowe zaste-
pujace kaptury, mantylo lub pelerynki.

Wobecndj zimndj porze uzyteczne sg wszelkie
ubrania z cienkiej wtoczki, odrobione szydetkiem
lub na drutach. Migkko$¢ tych okry¢ czyni je mil-
szemi nad inne. Od 16 do 25 numeru, podany jest
wybor rozmaitych wzordw na robote szydetkowg lub
na drutach. Chustki bywaja zwykle kwadratowe
lub krzyzowki. Te ktore sa przedstawione na N 4
516 majg 70 cent. w kwadrat; robione sg z whoczki
biatej na grubych drutach stalowych. Szlaczek ota-

5. Chusteczka kwadratowa uloZona jak kapturek z pelerynka.
N. 8. Chusteczka wlozona jako okrycie z kapturkiem.
N. 9.

N. 6. Chusteczka na szyje¢ w ksztalcie pelerynki.
Chusteczka ze spuszczonym kapturkiem.



czajacy je ma 11 cent.
szerokosci, robi sie w

kolorze biatym 1 nie-
b ieskim. Obrabiajac
chusteczke szlakiem,

potrzeba przybiera¢ na
kazdym rogu, azeby si¢
nie ciagneta.

N. 4. Chusteczka
kwadratowa mogaca
by¢é uzyta za okrycie
glowy. Sktada si¢ w
trojkat w taki sposob,
azeby Koniec spodni wy-
stawat zpod wierzchnie-
go, obraca si¢ rogami

N. 14. Szlaczek do kaptura,

N. 16: Scieg na drutach
w gwiazdki.

na przod i przewiazuje
wstazka tak, azeby u-
tworzy¢é kapturek.
Z przodn zawiazuje si¢
na kokardg.

N. 5. Chust eczka
wtlozona tak iz jeden jej
koniec pokrywa glowe,
reszta naciaggnig¢ta na
wazka wstazeczke, sta-
nowi pelerynke przybra-
ng z tylu i zawigzana
z przodu kokarda ze

wstazki.

N. 6. Chnsteczka na szyj¢ zlozona na krzyz, u go-
ry naciggnieta na wstazeczke i przymarszczona po-

dtug szyi, z tytlu

réog zwierzchni

podpigty kokarda

taka sama, jaka jest z przodu.

N. 19. Kwadraty wyszywane jedwabiem

algierskim. Na drutach.

N. 71 8. Dwa te numera przedstawia-

ja chustki wigksze,
cent.
cent. szeroki.

N. 6.

Chustka kwadratowa

majace 1 metr i 40
w kwadrat, liczagc w to i szlak 12

utozona

tak, iz tworzy peplum z pelerynka.
j\r. 8. Takaz sama chnstka ulozona ja-

ko okrycie i kapturkiem na glowe.
si¢ naprzod i ozdabia

den rog zaklada

N. 21.

Je-

Robota na drutach wyszywana jedwabiem

algierskim.

N. 12.

N. 13.

N. 23.

N. 24. Szlak na drutach
z witoczki an%ielskiejL

. 18.

Siatka.

N.

25.

Szalik wloczkowy wtlozony jako kapturek.

Szalik wtoczkowy roztozony. Do N. 12

Szlak koronkowy na drutach.

Szlak w listki na

drutach
urutacn.

kokarda. Zataczone ry-
ciny wskazuja lepicj
niz opis sposob uktada-
nia chustek.

N. 9 i 10. Chustki
dubeltowe robione na
drutach drewnianych
sredni¢j grubos$ci.
Wierzch zwtoczki cien-
kioj ponsowdj, spod
z biatdj, szlak biaty.
Robota zaczyna si¢. od
8 oczek 1 przybiera co
trzecie obrobienie zaw-
sze od poczatku druta
po oczku trzecim na

N. 17. Scieg w diugie
oczy na drutach.

$rodku i nie do-
robiwszy  trzech
oczek do konca.
Na wzorze dobra-
ne w ten sposob
do 350 oczek, a
potem gubione w
ten sam sposoOb
az do oczek 8-u.
Tak samo robi
si¢ podszewka z
wloczki biatej, a
nastepnie brze-
gi zrabia si¢ ra-

N. 15. Szlaczek do kaptura.

zem. Szlak z wloczki bialdj potrdjnej, przybiera
si¢ na rogach za kazdem obrobieniem. Chcac azeby
robota byla rownai ladna, trzeba ja po ukonczeniu
rozpia¢ w krosnach lub ramach potrzymaé¢ nad pa-

N. 20. Scieg w wezly szydetkiem.

ra i tak przez dwa lub trzy dni zostawi¢,

N. li. Mata chusteczka kwadratowa
mogaca sluzy¢ zaré6wno na szyj¢ jak na
glowge.

N. 12. Szalik z wltoczki ulozony jako
kaptur.

N. 13. Szalik wléczkowy.
N. 13 przedstawia ten sam szalik Co
pod N. 12 roztozony prosto dla pokaza-

A - q
blem jjgiwskim.



nia jak robota jego jest tatwa.

Powinien on mie¢ 2'/i me-

tra dlugosci a 65 cent. sze-

roko$ci, robi¢ go mozna za- flui "cr™y
rowno  szydelkiem jak na noA n
drutach, wybierajac §cieg

podtug gustu. Gdy robota

jest skonczona zszywa si¢ N. 26 Brzezek dzier-
wzdluz brzegi, zostawiwszy gnny.
srodkiem otwor na 1 metr

dhugi, oszywa go si¢ jednym ze szlaczkow, jakie

przedstawiaja w naturalnej wielkosci N. 14 i 15.
Brzegi $ciaggniete zdobi si¢ kwastami.

N. 14. Szlaczek do kaptura.

Szlaczek ten jak to wzér wskazuje odrabia si¢ na

X. 29. Pokrycie na poduszke
lub koszyczek. W zmniejszeniu.

sztywnej tekturze. Mocne $§pilki utrzymuja podwoj-
na wloczke, ktéra sie za nie zaczepia; nastepnie przy-
szywa si¢ wloczke z lew¢j strony trzy razy $Sciegiem
tancuszkowym, potem $pilki wyjmuja i szlaczek na

K. 31. Szmizetka z 1
»Stuart,

prawa stron¢ odwraca, ktory
stuzy do obszycia otworu sza-
lika.

N. 15. Szlaczek inny do

kaptura.
X-27. Brzezek dzier- Robi¢ go trzeba takze na
gany. tekturze. Wzo6r dokladnie

wskazuje sposob wykonania
1 wigzania, oznaczonego ua nim szlaczka.

N. 16 do 25. Sciegi i szlaczki do kapturow,
pelerynek, chustek i szalikéw robionych
z wtoczki.

A. 16. Scieg na drutach w gwiazdki. Odrabia

ki do wlozenia
&do zegarka.”®

N. 30. Gwiazdka szydelkiem do
pokrycia, llycina X. 20.

si¢ tam i napowrdt na drutach bukszpanowych lub
stalowych, stosownie do grubosci wiloczki. Kazdy
rzad zaczyna si¢ okiem gladkiem, ktore do oblicze-
nia nie wchodzi istanowi brzeg. Rzad 1. Zarzuci¢

N. 34. Denko do czapeczki greckiej. Do N. 33

N. 32. Szmizetka do stanikow podlu
znie wycigtych.

N. 83. Mg¢zka czapeczka grecka. Haftkonlunkanil i aplikacja z frywoii.

18. 35. Szlak do czapeczki greckiej. Wielkono
naturalna.



na drut nitke 2 oczy zrobi¢ gtadko, przeciagnaé przez
nie zarzucong nitk¢ i1 tak jednakowo do konca druta.
Rzad 2. Oprdécz oczka stanowiacego brzeg, 2 oczy
gltadko nastgpnie tak samo jak rzad pierwszy, uwaza-
jac azeby drut konczyl si¢ 2 ocz. przez ktore prze-

iuzne, przepinane

wleczono nitke.
tak jak pierwszy, zdejmujac

N. 17. Scieg tv dfotgic oczy, na drutach sto-
soicnej grubosci. Rzad 1 gtadko. Rzad 2
pierwsze oczko gtadko, 1 oczko zdja¢ na drut
prawy przerzuciwszy nitk¢ do siebie przed
okiem, 1 ocz. gladko i. t. d. Rzad 3. Nad

ik i-
LIS A Ter a ' U

N. 41. Pelerynka

Dwa za$ oczka na poczatku robi
si¢ dla tego, zeby gwiazdki mogly si¢ mija¢. Rzad 3
1 oczko na zaczgcie
a rzad 4 jak drugi zdejmujac 2 oczka i tak dale;.

N. 36. Modne

N. 39. Kaftaniozek z

przerabiane przetozy¢ na drut,
ok,em d0 8iebie- Oczy rojone gladko wjednym rzg-

Dalszy ciag w Tygodniku Méd. Przytym arkusz z krojami.

N. 40. Szlak i tlo do
kaftanika.

oczami robioue-
mi  w rzedzie 2
gladko robi¢ i
ocz. okretka; oczy
nie  przerabiane
zdja¢ z druta le-
wego na prawy,
nitki zostawiac
ze strony lewej 4,
rzad. Pierwsze o-
ko gtadko, oko nie

uczesanie

nitke zarzuci¢ przed

dzie w nastgpnym
si¢ gtadko.
1 gladko.

robig si¢ okretka. Rzad 5 robi

Rzad G. Pierwsze gladko
Rzad 7 jak 3, 8 jak 4 i.jt. d.

iY. 18. Robota siatkowa.
witéczka pojedynczg, 3 raz wldczka podwojng, drobié

1 ocz: zdja¢.

Obrobi¢ 2 razy gtadko

N. 38. Suknia z tunika ,,a panier“ ubrana wolantem
w faldy wklesle.

pierwsze oko diugie okreciwszy wioczke dwa

razy kolo wateczka; drugie zwyczajne; w trzecie

oczko poprzedniego rzedu 2 ocz. dlugie; czwarte
oko zwyczajne; w czwarte ocz. poprzedniego rze¢-
du 2 ocz. dtugie i. t. p. 4 raz robi¢ widczka po-
jedyncza, przewtdczac oczy diugie na krzyz przez
Nastepnie 5 raz zwyczajnie wio-
czka pojedyncza, poczem obrobi¢ 6 raz widczka
podwojna na watku grubym iznowu jak z po*

oko krotkie.

czatku.

N. 42. Pelerynka pokryta w rzedy, Wstazka faldowan

I
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